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RAFAEL BELTRAN I JOSEP IZQUIERDO
BIBLIOGRAFIA D'ESTUDIS SOBRE TIRANT LO BLANC
INTROD UCCIO
L'objectiu del nostre treball ha estat donar a coneixer un repertori
bibliografic al mes complet possible dels principals estudis cientifics
publicats fins avui al voltant del Tirant to Blanc, la novella del valencia
Joanot Martorell. El repertori preten, doncs, ser una primera i basica
eina de treball per a l'investigador que s'aprope al mon literari del Ti-
rant, ja siga des de I'area de la literatura catalana, ja siga des d'altres
arees de la literatura romanica o universal.
L'elaborac16 d'aquesta Bibliografia se'ns va presentar com una ne-
cessitat que demanaven amb urgencia els mops de la docencia i la in-
vestigaci6. En primer lloc, no existia cap intent de bibliografia com-
pleta de treballs sobre la gran obra de les nostres Iletres, donat que les
bibliografies que acompanyen alguns estudis (com ara McNerney
[1983] i Riquer [1990]) son selectives o tematiques, i sense preten-
sions d'exhaustivitat.
D'altra banda, aquesta mancanca de referent unic ha facilitat la per-
petuaci6 d'una serie d'errades i errors, especialment pel que fa als estu-
dis de la primera meitat d'aquest segle, que havien de ser depurats, si
era possible, de manera definitiva. La creaci6 de 1'inventari bibliografic
havia d'estar basada en criteris del maxim rigor i fiabilitat, la qual cosa
ha demanat la revisio i comprovaci6 personal de practicament totes
(amb I'excepcio d'algunes totalment inaccessibles) les entrades biblio-
grafiques i la correcci6 consegiient de molts dels errors i corrupcions
o errades transmesos per altres documents bibliografics.
En tercer lloc, no es podien negligir del cataleg la gran quantitat de
noun estudis de gran interes que s'han publicat al llarg dels cinc darters
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anys. En concret, la celebracio del cinc-cents aniversari de la publica-
cio de l'obra a Valencia el 1490, 1'« Any del Tirant», obligava a una ac-
tualitzacio dels repertoris mes prestigiosos fins a una data, la de 1995,
que permetera una perspectiva sobre aquell any i alhora una mirada cap
al canvi de segle i mil•lenni.
L'esmentada exhaustivitat demanava, pero, un limit. Hauria estat
impossible -i en molts casos inutil- incloure tots els articles de diari
dedicats al Tirant lo Blanc. Hem optat pel criteri salomonic de no in-
cloure cap entrada que no fos llibre, monografia, o article de revista
(cientifica, cultural o divulgativa). Tambe hem decidit no incloure es-
tudis amb referencies passatgeres o disperses al Tirant lo Blanc, de ma-
nera que la nostra Bibliografza no es acumulativa, sing selectiva, i s'hi
trobaran eliminats items tradicionalment incorporats com a titols de
referencia. A canvi, s'hi trobaran incloses, es clar, referencies (i no tan
sols dels darters anys) que no han aparegut mai esmentades en cap al-
tre Ilistat que coneguem.
Un aclariment sembla necessari pel que fa a l'abast de la nostra Bi-
bliografia: no hem fet, per manca de disponibilitats i de temps, un bui-
datge sistematic de revistes cientifiques d'Humanitats, que permetera
la 1ncorporaci6 d'articles poc coneguts a causa de 1'especialitzaci6 de la
revista en la qual ha pogut esser publicat. Tanmateix, la consulta de re-
pertoris com ara el que ofereix la Modern Language Association ens fa
pensar que aquests casos de publicacions no localitzades hauran estat
excepcionals.
Presentem aci, en primer Iloc, un llistat per ordre onomastic, que
s'imposa per tradicio i utilitat a 1'ordre cronologic. En segon lloc, hi
incloem un index cronologic que ofereix una visio progressiva d'estu-
dis al llarg del temps, i que dona una idea clara de 1'augment d'interes
per l'obra, per a la qual cosa nomes cal fixar-se en els anys 1989, 1990,
1991, 1992 i 1993 (1'any 1993 es guanya la palma amb 43 estudis publi-
cats, pero hem de tenir en compte que 23 pertanyen al volum de les ac-
tes del Symposion ,Tirant lo Blanc,, celebrat a Barcelona el 1990).
La imposicio d'una data final (1995) sempre es insatisfactoria, per-
que deixa injustament sense incloure alguns dels treballs publicats du-
rant els tiltims mesos (i concebuts 1 escrits potser des de fa anys), i per
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tant mante 1'empresa bibliografica permanentment inconclosa. Tan-
mateix, una bibliografia sempre s'actualitza i corregeix. A mes, hem de
dir que la que ara presentem ad es en certa manera provisional, donat
que ha de servir de base per a l'elaboracio d'una Bibliografia descriptiva
i definitiva, in fieri, que ens proposem portar a terme tot incloent les
edicions i traduccions, tant antigues com modernes, un resum de la
majoria de les entrades bibliografiques, uns indexs mes elaborats (d'in-
vestigadors, traductors, editors, Rocs d'edicio, revistes, etc.), aixi com
les adaptacions de l'obra com a text (adaptacions infantils, modernit-
zacions), i com a representacio (al teatre, opera, mitjans audiovi-
suals...). Aprofitem per demanar la col•laboracio del lector, ja que
qualsevol aportacio, correccio o esmena sera ben rebuda i enormement
agraida pels compiladors d'aquesta bibliografia.
Hem d'agrair les facilitats, l'interes i la generositat que la Institucio
Valenciana d'Estudis i Investigacio ha tingut sempre cap al nostre pro-
jecte, que es va beneficiar, durant els anys 1989 i 1990, d'ajuts per a
1'adquisici6 de part dels items bibliografics inclosos.
Els agraiments personals son molts. A Rosanna Cantavella, que
va comencar a treballar en aquest projecte, i que mai no ha abandonat
la seua col•laboracio. A Albert Hauf, que constantment 1'ha animat (i
augmentat). A Alan D. Deyermond, per la rigorosa i pacient correc-
cio de les primeres versions, tot aportant entrades noves. A molts
corresponsals que han contribuit a la seua millora: K. McNerney,
E. Aylward, R. Merida, J. Chiner. La contribucio de J. M. Barbera,
que ens va oferir el seu complet Ilistat bibliografic, ha estat especial-
ment util.
Raons alienes a la nostra voluntat han fet del tot impossible la in-
clusio del llistat d'edicions i traduccions de l'obra que teniem preparat
com a primera part d'aquesta bibliografia. La bibliografia inclou, per
tant, el llistat d'estudis per ordre alfabetic dels autors, un index crono-
logic i un index tematic. La sigla R indica les ressenyes i la sigla TR in-
dica les traduccions 1 reimpressions.
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TR: reproduit a la seua Antologia Critica, ed. Vicente Gaos,
Madrid, Escelicer, 1956, ps. 177-96; al seu Primavera tem-
Bibliografia d'estudis sobre Tirant lo Blanc 349
prana de la literatura europea, Madrid, Guadarrama, 1961, ps.
201-253; i a les seues Obras completas, vol. VIII (-Comenta-
rio de textos-), Madrid, Credos, 1985, ps. 499-536.
7] ALONSO, Damaso, El realismo libre y vitalista del «Tirant lo
Blanc,,: un ejemplo, <Coloquio-, 7, 1972, ps. 5-11.
81 ALPERA, Lluis, -La concepcio de l'amor al Tirant lo Blanc-, dins
Rafael Alemany, ed., Estudis de literatura catalana al Pais Va-
lencia, Alacant, Ajuntament de Benidorm-Universitat d'Ala-
cant, 1987, ps. 25-36.
91 ALPERA, Lluis, -Una interpretacio en la didactica amorosa entre
Carmesina i Tirant», al seu Lectures de Sociolingiiistica i Filolo-
gia, Valencia, Tres i Quatre, 1994, ps. 167-182.
10] AMADOR DE LOS Rios, Jose, Historia critica de la literatura espa-
nola, vol. VII, Madrid, Imp. Joaquin Munoz, 1865, ps. 385-39 1.
TR: ed. facsimil a Madrid, Credos; -Biblioteca Romanica His-
panica-, 1969.
11] AMEZCUA, Jose, Libros de caballerias hispanicos: Castilla, Cata-
luna y Portugal, Madrid, Alcali; <Aula Magna,,, 26, 1973.
121 AMEZCUA, Jose, -El caso de Tirante,,, al seu Metamorfosis del ca-
ballero: sus transformaciones en los libros de caballerias espanoles,
Iztapalpa (Mexico), Universidad Autonoma Metropolitana;
<Cuadernos Universitarios-, 14, 1984, ps. 135-140.
131 ARMISTEAD, Samuel G. 1 James T. MONROE, Celestina's Muslim
Sisters, ,Celestinesca-, 13, 2, 1989, ps. 3-27.
14] ARNOLD, H. H., The Most Difficult Passage of -Don Quijote-,
-Modern Language Notes-, 50, 1935, ps. 182-185.
350 Ralael Beltran i /os<I> Izquier>Io
15] AVALLE-ARCE, Juan Bautista , -Para las fuentes de Tirant lo
Blanc>>, al seu Temas hispanicos medievales , Madrid, Credos,
1974, ps. 233-261.
16] AVALLE-ARCE, Juan Bautista , -Tirant to Blanc, Amadis de Gaula y
la caballeresca medieval -, dins Harold L. Boudreau i Luis T.
Gonzalez del Valle, eds., Studies in Honor ofSummer M. Green-
field, Lincoln (Nebraska), Society of Spanish and Spanish-
American Studies, 1985, ps. 17-31.
17] AVALLE-ARCE, Juan Bautista , ,Amadis de Gaula-Tirant to Blanc:
Tirant to Blanc-Amadis de Gaula, Actes del Symposion , Tirant
to Blanc-, Barcelona , Quaderns Crema; - Assaig>>, 14, 1993,
ps. 7-19.
18] AYLWARD, Edward T., The influence of -Tirant lo Blanch, on the
-Quijote-, Princeton, Universitat de Princeton, tesi doctoral,
1974, 369 ps.
19] AYLWARD, Edward T., Martorell's -Tirant to Blanch-: A Program
for Military and Social Reform in Fifteenth-Century Christen-
dom, Chapel Hill, University of North Carolina Press; -North
Carolina Studies in Romance Language and Literature>>, 225,
1985, 223 ps.
R: <<Hispania >> (USA), 69.4, 1986, ps. 862 - 863 (P . KENWOR-
THY). -Bulletin of Hispanic Studies >>, LXIV, 1987, ps.
361-362 (R. B. TATE). -Llengua & Literatura -, 2, 1987, ps.
535-537 (K. MCNERNEY). - Speculum >, 62, 1987, ps.
900-901 (C. WITTLIN). - Modern Languages Review-, 83,
1988, ps. 478 -479 (F. PIERCE). - Romance Quarterly -, 35, 1,
1988, ps. I10 -111 (E. J. NEUGAARD).
20] AYLWARD, Edward T., -Tirant lo Blanch>> and the Artistic Intent of
Joanot Martorell, -Hispanofila-, 27, 1985, ps. 23-32.
Bibliografa d'estudis sobre Tirant In Blanc 351
211 AYLWARD, Edward T., -Tirant lo Blanc comentado en Jos capitu-
los 6 y 21 del Quijote (1605): una relacidn invertida», Actes del
Symposion ,Tirant lo Blanc,,, Barcelona, Quaderns Crema;
-Assaig>>, 14, 1993, ps. 21-33.
22] BADIA, Lola, Desgreuge per Tirant, -Quaderns Crema>>, 2, 1979,
ps. 101-106.
231 BADIA, Lola, -De la Faula al Tirant passant, sobretot, pel Libre de
Fortuna e Prudencia>>, dins AA. DD., Quaderns Crema. Deu
anys: miscel•ldnia, Barcelona, Quaderns Crema, 1989, ps.
17-57.
24] BADIA, Lola, El «Tirant», la tradicio i la moral, -Serra d'Or>>, 373,
1991, ps. 56-59.
25] BADIA, Lola, -El Tirant en la tardor medieval catalana », Actes del
Symposion ,Tirant lo Blanc,,, Barcelona , Quaderns Crema;
«Assaig», 14, 1993, ps. 35-99.
26] BADIA, Lola, Tot per a la dona pero sens la dona. Notes sobre el punt
de vista masculi al ,Tirant lo Blanc,,, -Journal of Hispanic Re-
search, 2, 1993-1994, ps. 39-60.
27] BALAGUER PERIGUELL, Emili, La medicina al -Tirant,, -El
Temps,,, 376, 1991, ps. 67-69.
28] BANDERA, Cesareo, Cervantes frente a -Don Quijote,,: violenta si-
metria entre la realidady la faccion, -Modern Language Notes,,,
89, 1974, ps. 159-172.
TR: reproduit al seu Mimesis conflictiva: ficcion literaria y vio-
lenta en Cervantes y Calderon, Madrid, Gredos, 1975, ps.
39-48.
352 Rafael Beltran i Josep Iz(iuierdo
291 BARBERA, Jean Marie, Oar ur goadeg digenvez, -Afers>, 10, Valen-
cia, 1990, ps. 301-312.
30] BARGALLO VALLS, Josep, -Tirant,: bibliografta per a un any, -Se-
rra d'Or>>, 379-380, 1991, ps. 58-61.
31] BATES, Margaret, Cervantes' Criticism of,, Tirant lo Blanc», -His-
panic Review-, 21, 1953, ps. 142-144.
32] BATES, Margaret, Cervantes and Martorell, -Hispanic Review> , 35,
1967, ps. 365-366.
33] BEL TRAN, Rafael , « Tirant lo Blanc-: evolucio i revolta de la narra-
cio de cavalleries , Valencia, Institucio Alfons el Magnanim;
- Col•leccio Politecnica >>, 12, 1983, 175 ps.
R: -Catalan Review'>, I, 1, juny 1986, ps . 359-360 (Curt
WITTLIN).
34] BELTRAN, Rafael, Paralelismos en los enamoramientos de Calisto y
Tirant lo Blanc: los primeros sintomas del `mal del amar', -Ce-
lestinesca», 12, 2, 1988, ps. 33-53.
35] BELTRAN, Rafael, -Eliseu (Tirant lo Blanc) a 1'espill de Lucrecia
(la Celestina): retrat de la donzella com a complice fidel de 1'a-
mor secret>>, dins Antoni Ferrando i Albert Hauf, eds., Miscel-
ldnia Joan Fuster: estudis de llengua i literatura, vol. I, Barcelo-
na/Valencia, Department de Filologia Catalana (Univ. de
Valencia)-Associacio Internacional de Llengua i Literatura Ca-
talanes-Publicacions de 1'Abadia de Montserrat; -Biblioteca
Abat Oliba>', 78, 1989, ps. 95-124.
36] BELTRAN, Rafael, -L'amor privat front al discurs public de I'amor
al Tirant», La Safor 1490-1990, un itinerari bibliogrdfic, Gandia,
Departament de Cultura, 1990, ps. 17-19.
Bibliografia d'estudis sobre Tirant to Blanc 353
37] BELTRAN, Rafael, Las bodas sordas en -Tirant lo Blanc- y la Celes-
tina», ,Revista de Filologia Espanola., LXX, 1990, ps. 91-117.
381 BELTRAN , Rafael, Llegir , Tirant to Blanc - (I i II), << El Temps,,
(col•leccionable El mon del « Tirant»), fast. XXIV i XXV, Va-
lencia, Edicions del Pais Valencia , 1991, ps. 625-648.
39] BELTRAN, Rafael, -Relaciones de complicidad ante el juego amo-
roso: Amadis, Tirant lo Blanc y la Celestina», dins M" Eugenia
Lacarra, ed., Evolution narrativa e ideologica de la literatura ca-
balleresca, Bilbao, Univ. del Pais Vasco, 1991.
40] BELTRAN, Rafael, -Tirant to Blanc i la biografia cavalleresca>>, Actas
del Symposion ,Tirant to Blanc,,, Barcelona, Quaderns Crema;
-Assaig>>, 14, 1993, ps. 101-132.
41] BELTRAN, Rafael, <<La huella de Tirant to Blanc en la Celestina>',
Actas del III Congreso de la Asociacion Hispanica de Literatura
Medieval (Salamanca 1989), vol. I, Salamanca, Biblioteca del
Siglo xv-Departamento de Literatura Espanola e Hispano-
americana, 1994, ps. 169-179.
42] BELTRAN, Rafael, -Tres magas en el arte de la seduccion: Trota-
conventos, Plaerdemavida y Celestina», dins Elena Real Ramos
ed., El arte de la seduccion en el mundo romanico medieval y re-
nacentista, Valencia, Universitat de Valencia-Departament de
Filologia Francesa i Italiana, 1995, ps. 29-38.
43] BELTRAN, Vicenc, -Realismo, coloquialismo y erotismo en Tirant
to Blanc,,, dins Juan Paredes, Enrique Nogueras i Lourdes San-
chez, eds., Estudios sobre el «Tirant to Blanc,,, Granada, Univer-
sidad de Granada; -Monografica. Critica literaria>>, 1995,
ps. 27-43.
441 BFNFT I JORNET, Josep M., L'experiencia de dur «Tirant» at teatre,
354 R,>/iel Belo an i /use/ lzquierdu
-Cultura», 11 (-Tirant lo Blanc-, cinc-cents anys), Barcelona,
Departament de Cultura, 1990, ps. 39-41.
451 BERGER, Philippe, Libro y lectura en la Valencia del Renacimiento,
2 vols., Valencia, Edicions Alfons el Magnanim; -Estudios
Universitarios>, 19 i 20, 1987, 588 ps.
R: «Llengua & Literatura » , 3, 1988-89, ps. 540-543 (R.
BELTRAN).
46] BERGER , Philippe, A propos des romans de chevalerie a Valence,
- Bulletin Hispanique>>, 92, 1, 1990, ps. 83-99.
47] BERNAL, Assumpci6, -La formacio de l'heroi al Tirant: de I'actant
al personatge. Una aproximacio metodologico-didactica>, dins
Antoni Ferrando i Albert Hauf, eds., Miscelldnia Joan Fuster:
estudis de llengua i literatura, vol. IV, Valencia/Barcelona, De-
partament de Filologia Catalana (Univ. de Valencia)-Associa-
cio Internacional de Llengua i Literatura Catalanes-Publica-
cions de l'Abadia de Montserrat; «Biblioteca Abat Oliba>, 97,
1991, ps. 119-145.
48] BEYSTERBELDT, Antony van, El amor caballeresco del ,Amadis>> y el
-Tirante>, -Hispanic Review» , 49, 1981, ps. 407-425.
491 BEYSTERBELDT, Antony van, La transformacion de la mision del ca-
ballero andante en el «Esplandian» y sus repercusiones en la con-
cepcion del amor cortes, «Zeitschrift fur Romanische Philolo-
gie», 97, 1981, ps. 352-369.
50] BOEHNE, Patricia, «Tirant and the New Dream-, al seu Dream
and Fantasy in Fourteenth and Fifteenth Century Catalan Prose,
Barcelona, Hispam, 1975.
51] BOEHNE, Patricia , The Renaissance Catalan Novel, Boston,
Bibliognafia d'ectudis sobre Tirant to Blanc 355
Twayne; -Twayne's World Authors Series-, 812, 1989,
XII+154 ps.
R: -Catalan Review ,,, V, 1, 1991, ps. 278-279 (M. DURAN).
-Catalan Review ,.,, VII, 1, 1993, ps. 170-173 (D. ROGERS).
52] BOEHNE, Patricia, -Guy i Tirant: contagiositat de la malaltia d'a-
mor>>, dins Jane White Albrecht, Janet Ann DeCesaris, Patricia
V. Lunn i Josep Miquel Sobrer, eds., Homenatge a Josep Roca-
Pons. Estudis de Llengua i Literatura, Barcelona, Publicacions
de 1'Abadia de Montserrat-Universitat d'Indiana; <Biblioteca
Abat Oliba-, 89, 1991, ps. 111-125.
53] BOHIGAS, Pere, ed., <<Guillem de Varoic>>, al seu Tractats de cava-
lleria, Barcelona , Barcino; -Els Nostres Classics-, 57, 1947, ps.
14-24 i 43-77.
54] BOHIGAS, Pere, La matiere de Bretagne en Catalogne, -Bulletin Bi-
bliographique de la Societe Internationale Arthurienne-, 13,
1961, ps. 81-98.
TR: Traduit al seu Aportacio a l'estudi de la literatura catalana,
Barcelona , Publications de l'Abadia de Montserrat ; - Biblio-
teca Abat O1iba>>, 23, 1982, ps. 277-294.
55] BONILLA Y SAN MARTIN, Adolfo, -Las novelas catalanas de caba-
Ilerias y Tirant to Blanc-, dins Primer Congres International de
la Llengua Catalana, Barcelona, Horta, 1908, ps. 577-583.
561 BONSOMS Y SICART, Isidro, -La edition principe del Tirant to
Blanch: cotejo de los tres ejemplares impresos en Valencia en
1490, unicos conocidos hoy en dia-, Discursos leidos en la Real
Academia de Buenas Letras de Barcelona en la reception publica
de D. Isidro Bonsoms y Sicart el dia 9 de mayo de 1907, Barce-
lona, Tip. La Academica, 1907, ps. 9-63.
356 Rafael Beltran i Josep Izquierdo
57] BORRAS BARBERA, Marc i Luis P. MARTINEZ SANMARTIN, «Tirant
to Blanc-: novella moderna? Mutacio social i reaccio ideologica a
la fi de l'Edat Mitjana, -Afers>>, 10, Valencia, 1990, ps. 275-300.
58] BOSCH, Rafael, Dos llenguatges i dos autors del ,Tirant-, ,Daina>,
2, 1987, ps. 23-34.
59] BOSCH, Siegfried , Les fonts orientals del «Tirant lo Blanch ,,, ,Estu-
dis Romanics >>, 2, 1949-50, ps. 1-50.
60] BOSCH, Siegfried, La batalla a «iis e costum de Franca- en el ,Ti-
rant lo Blanch>>, <<Estudis Romaniics», 3, 1951-1952, ps. 99-101.
61] BROSSA I ALAVEDRA , Maria Assumpta , Lematitzacio semiautoma-
titzada i regularitzacio grafica de ,Tirant lo Blanch. (Semiauto-
matic Lemmatization and Graphic Regularization of «Tirant lo
Blanch-, tesi doctoral , Universitat de Michigan, 1990.
62] BRUMMER, Rudolf, Die Episode von Konig Artus im ,Tirant lo
Blanc,>, <<Estudis Romanics», 10, 1962, ps. 283-290.
63] BUTINYA I JIMENEZ, Julia, Una nova font del ,Tirant lo Blanc,
'Revista de IFilologia Romanica>', 7, 1990, ps. 191-196.
64] BUTINYA I JIMENEZ, Julia, Convivencia de lenguas en ,Curial e
Guelfah- y ,Tirant to Blanc-, - Boletin de la Real Academia de
Buenas Letras de Barcelona. (Oriente y Occidente: testimonios
de situaciones de convivencia de lenguas), LIII, 1991-92 (1993),
ps. 333-346.
65] BUTINYA I JIMENEZ, Julia, En torno a una posible intencionalidad
politica en el «Tirant lo Blanc, y en la -Historia de Jacob Xala-
bin>>, -Epos-, VIII, 1992, ps. 473-484.
66] CACHO BLECUA, Juan Manuel , << El beso en el Tirant lo Blanch>>,
BibIog)afi,i d'e,tudic ^nbre Tirant In Blanc 357
dins Jose Romera, Antonio Lorente i Ana M' Freire, eds., Ex
libris. Homenaje at profesor Jose Fradejas Lebrero, vol. I, Ma-
drid, U.N.E.D.-Departamento de Literatura Espanola y Teoria
de la Literatura, 1993, ps. 39-57.
67] CACHo BLECUA, Juan Manuel, -El amor en el Tirant to Blanc:
Hipolit y la Emperadriur., Actes del Symposion «Tirant to
Blanc-, Barcelona, Quaderns Crema; -Assaig-, 14, 1993, ps.
133-169.
68] CALVO RIGUAL, Cesareo, -Estudi bibliografic de les edicions de la
traducci6 francesa de Tirant lo Blanc- , dins Antoni Ferrando i
Albert Hauf, eds., Miscel•ldnia Joan Fuster: estudis de llengua i
literatura, vol. III, Valencia-Barcelona, Departament de Filolo-
gia Catalana (Univ. de Valencia)-Associacio Internacional de
Llengua i Literatura Catalanes-Publicacions de l'Abadia de
Montserrat; -Biblioteca Abat Oliba», 94, 1991, ps. 179-194.
69] CALVO RIGUAL, Cesareo, -I1 lessico della traduzione italiana del
Tirant lo Blanc: studio contrastivo di due lingue romanze verso
la fine del XV secolo e l'inizio del XVI-, Actas do XIX Con-
greso Internacional de Linguistica e Fdoloxia Romanicas, II, A
Coruna, Fundacion -Pedro Barrie de la Maza, Conde de Fe-
nosa,,, 1992, ps. 667-683.
70] CALVO RIGUAL, Cesareo, Estudi contrastiu del lexic de la traduccio
italiana del ,Tirant lo Blanc- (1538), Valencia, Universitat de
Valencia, tesi doctoral, 1993.
71] CANAVAGGIO, jean, <<"Aquf duermen los caballeros ": el poco dor-
mir de don Quijote visto desde la perspectiva del Tirant ,, Actes
del Symposion « Tirant lo Blanc-, Barcelona , Quaderns Crema;
-Assaig ,,, 14, 1993, ps . 207-222.
72] CANTAVELLA, Rosanna, - Tirant lo Blanc-, dins El debat pro i an-
358 Rafael Beltr.ni i /omep hr/ ruer<lu
tifeminista a la literatura catalana medieval, Valencia, Universi-
tat de Valencia, tesi doctoral, 1987, ps. 337-346.
73] CARMACK, Stanford Allen , Past Participle Agreement in -Tirant to
Blanc-, Santa Barbara , Univ. of California , tesi ( M.A.), 1983,
200 ps.
74] CARMONA, Fernando, -La aventura y el amor en el Tirant to
Blanc-, dins Juan Paredes, Enrique Nogueras, Lourdes Sanchez,
eds., Estudios sobre el ,Tirant to Blanc-, Granada, Universidad
de Granada; -Monografica. Critica literaria,,, 1995, ps. 45-58.
75] CASANOVA HERRERO, Emili, -Llengua popular i llengua col.lo-
quial al Tirant to Blanch>>, dins Antoni Ferrando i Albert Hauf,
eds., Miscet-ldnia Joan Fuster: estudis de llengua i literatura,
VIII, Valencia-Barcelona, Departament de Filologia Catalana
(Univ. de Valencia)-Associacio Internacional de Llengua i Li-
teratura Catalanes-Publicacions de l'Abadia de Montserrat;
«Biblioteca Abat O1iba,,, 143, 1994, ps. 119-138.
76] CASTELLS-CAMBRAY, Jordi, <<Apunts en brut sobre Tirant to
Blanc>>, Estudis de Llengua i Literatura Catalanes, XXVII (Mis-
celldniaJordi Carbonell, 6), Barcelona, Publicaciones de I'Aba-
dia de Montserrat, 1993, ps. 11-36.
77] CATEDRA, Pedro M., -Sobre la obra catalana de Enrique de Vi-
llenar, Homenaje a Eugenio Asensio, Madrid, Gredos, 1988, ps.
127-140.
78] CATEDRA, Pedro M., -Los Doze trabajos de Hercules en el Tirant
(Lecturas de la obra de Villena en Castilla y Aragon)>>, Actes del
Symposion «Tirant to Blanc,,, Barcelona, Quaderns Crema;
-Assaig,, 14, 1993, ps. 171-205.
79] CENTENO, Augusto, Sobre el pasaje del -Quijote- referente at -Ti-
Bibliogrralia d'estardis sobre 'I'irant 1<> Blanc 359
rantlo Blanc,,, -Modern Language Notes-, 50, 1935, ps. 375-378.
80] CHINER GIMEN0, Jaume Josep, Batalla a ultranca per Joanot Mar-
torell, -A Sol Post. Estudis de Llengua i Literatura>', 2, 1992, ps.
83-127.
811 CHINER GIMENO, Jaume Josep, El viure novel•lesc. Biografza de
Joanot Martorell (amb tin fragment d'un manuscrit del -Tirant to
Blanch-), Alcoi, Marfil; «Col•leccio Universitas-, 4, 1993,
224 ps.
82] CHINER GIMENO, Jaume Josep, El -Tirant to Blanch- de Nicolau
Spindeler (1490), una edicio fragmentaria? A l'entorn de la seua
estructura capitular, -Rassegna Iberistica», 50, 1994, ps. 3-19.
831 CHINER GIMENO, Jaume Josep i Jesus VILLALMANZO CAMENO,
Faura-Almorig, senorio de los Martorell, -Arse,,, 26, 1991, ps.
75-88.
841 CHINER GIMENO, Jaume Josep i Jesus VILLALMANZO CAMENO,
Joanot Martorell, Galba y el ,Tirant,, en un documento inedito
de 1465, «Insula ,,, 530, 1991, ps. 4-6.
851 CHINER GIMENO, Jaume Josep i Jesus VILLALMANZO CAMENO,
Nova biografia dejoanot Martorell, -El Temps- (col.lecciona-
ble El mon del ,Tirant»), fasc. XXVI, Valencia, Edicions del
Pais Valencia, 1991, ps. 649-664.
86] CHINER GIMENO, Jaume Josep i Jesus VILLALMANZO CAMENO,
La pluma y la espada. Estudio documental sobre Joanot Martorell
y su familia (1373-1483), Valencia, Ajuntament de Valencia;
<<Estudis», 1, 1992, 484 ps.
R: <<Revista de Filologia Romanica-, 19, 1993, ps. 410-414 (R.
ALEMANY).
360 R,i/ael Iieltnvi t /nw7 Izquierdo
87] CIRLOT, Victoria, -Visualitzaci6 d'una novella cavalleresca>>,
dins Tirant lo Blanc,,, imatges i objectes (Catdleg de l'exposicio
commemorativa del V Centenari de la la ed. de ,Tirant lo
Blanc>), Barcelona, Generalitat de Catalunya, Department de
Cultura, 1991, ps. 3-16.
88] CLOS, Toni i Joan JUBANY, -Tirant>> erotic blanc?, «Circulart'>,
21, 1990, ps. 14-15.
89] COLON DOMENECH, Germa, Premiers echos de 1'Ordre de la Ja-
rretiere, <Zeitschrift fur Romanische Philologie,, 81, 1965, ps.
441-453.
TR: traduit al seu La llengua catalana en els seus textos, vol. I,
Barcelona, Curial, 1978.
90] COLON DOMENECH, Germa, -Contrastes lexicos en catalan, es-
panol e italiano a partir del Tirant to Blanch,, Logos Semanti-
kos. Studia Linguistica in honorem E. Coseriu (1921-1981),
III, Berlin-New York-Madrid, De Gruyter/Gredos, 1981, ps.
191-201.
TR: traduit com a -Contrasts lexics en catala, espanyol i Italia
a partir del Tirant lo Blanch,, al seu Problemes de la llengua
a Valencia i als seus voltants, Valencia, Universitat de Va-
1encia, 1987, ps. 103-115.
91] COLON DOMENECH, Germa, -La llengua a 1'epoca del Tirant»,
dins Germa Colon, Albert Hauf, Leopoldo Penyarroja i Vi-
cente Enrique y Tarancdn, Literatura valenciana del segle xv:
Joanot Martorell i Sor Isabel de Villena, Valencia, Generalitat
Valenciana (Conseil Valencia de Cultura); -Serie Minor,, 6,
1991, ps. 9-35.
92] COLON DOMENECH, Germa, -Problemes linguistics entorn del
Riblioin<i/ia <l'c tudis Sobre Tirant to Blanc 361
Tirant to Blanc- , Actes del Symposion - Tirant lo Blanc -, Barce-
lona, Quaderns Crema; -Assaig», 14, 1993, ps. 223-259.
93] COLON DOMENECH, Germa, < Que lengua hablaba Plaerdema-
vida en el Tirant ?», Literatura y bilinguismo . Homenaje a Pere
Ramirez, Kassel , Reichenberger ; - Problemata literaria>, 15,
1993, ps. 19-27.
94] CONSUL, Isidor, Tirant to Blanc, Barcelona, Labor; -Gent Nos-
tra-, 100, 1992, 88 ps.
95] COROMINES, Joan, «Sobre 1'estil i manera de Marti J. de Galba i el
de Joanot Martorell», Homenatge a Cartes Riba, Barcelona, Ja-
nes, 1954, ps. 168-184.
TR: reproduit a les seues Lleures i converses d'un filoleg, Barce-
lona, Club Editor; ,E1 Pi de Tres Branques-, 1971, ps.
363-378.
96] CORTADII.LAS, Anna, Sobre certes afinitats temdtiques entre -el Ti-
rant to Blanc,, i el Romancer, -Revista de Catalunya,,, 46, 1990,
ps. 145-151.
97] CUTTING, Helen Frances, Realistic elements in «Tirant to Blanc,,,
Chicago (Illinois), Univ. of Chicago, Department of Romance
Languages, tesi (Master of Arts), 1933, 58 ps.
98] DAUSTER, Frank, Pantaleon and Tirant: Points of Contact, -Hispa-
nic Review-, 48, 1980, ps. 269-285.
99] DE COURCELLES, Dominique, Tirant to Blanc -le meilleur roman
du monde,,: ecriture et impression d'un roman de chevalerie en
Catalogne apres la disparition de 1'empire chretien d'Orient,
-Journal of Medieval and Renaissance Studies-, 21, 1, 1991, ps.
103-128.
362 R,,/au/ Th/tr u1 1 /,)w/' Izgrn0<1>>
100] DE Nijs, Bob, Experiencia de traductor, -Serra d'Or-, 346, 1988,
ps. 16-19.
101] DE NIJS, Bob, L'aventura neerlandesa del «Tirant-, -Sao-, 115
(Homenatge al «Tirant-), 1989, ps. 30-32.
102] DIAZ-VAI.ENZUEEA, Octavio, Sobre el pasaje mas oscuro del Qu
jote, -Hispania,,, 16, 1933, ps. 49-53.
103] DURAN, Armando, Estructura y tecnicas de la novela sentimental
y caballeresca, Madrid, Gredos, 1973.
104] DURAN, Manuel, -Tirant lo Blanc and some Modern Theories
on the Novel,,, dins Josep Maria Sola-Sole, ed., «Tirant lo
Blanc,,: Text and Context. Proceedings of the Second Catalan
Symposium (Washington, octubre 1991), Nova York, Peter
Lang, 1993, ps. 39-69.
105] EBERENZ, Rolf, -Dialeg i llenguatge colloquial al Tirant lo
Blanc-, dins Luis Lopez Molina, ed., Miscelanea de estudios his-
panicos. Homenaje de los hispanistas de Suiza a Ramon Sugra-
nyes de Franch, Barcelona, Publicacions de l'Abadia de
Montserrat, 1982, ps. 55-67.
106] EISENBERG, Daniel, Pero Perez the Priest and His Comment on
,,Tirant lo Blanch-, -Modern Language Notes-, 88, 1973, ps.
321-330.
TR: reproduit al seu Romances of Chivalry in the Spanish Gol-
den Age, Newark (Delaware), Juan de la Cuesta; -Docu-
mentacion Cervantina-, 3, 1982, ps. 147-58.
107] ENRIQUE Y TARANCON, Vicente, - Tirant lo Blanc y los ideales de
la epoca -, dins Germa Colon, Albert Hauf, Leopoldo Pena-
rroja i Vicente Enrique y Tarancon , Literatura valenciana del se-
gle xv: Joanot Martorell i Sor Isabel de Villena, Valencia, Gene-
Bibliografia d'estudis sobre Tirant lo Blanc 363
ralitat Valenciana (Consell Valencia de Cultura); <Serie Mi-
nor, 6, 1991, ps. 67-90.
108] ENTWISTLE, William J., Observacions sobre la dedicatoria i pri-
mera part del «Tirant lo Blanes>, -Revista de Catalunya>, 7,
1927, ps. 381-98.
109] ENTWISTLE, William J., «Tirant lo Blanc- and the Social Order of
the End of the Fifteenth Century, ,Estudis Romanics>, 2, 1949,
ps. 149-164.
110] ESCRIBANO SANCHEZ, Federico, El sentido cervantino del ataque
contra los libros de caballeria, -Anales Cervantinos», 5, 1955-56,
ps. 19-40.
1111 ESCRIVA, Vicent, Genesi, praxi i destruccio en la novella cavalle-
resca al Pais Valencia, -L'Espill », 21, 1985 , ps. 23-46.
1121 ESCRIVA, Vicent, -Els refranys en el Tirant lo Blanc-, Estudis de
Llengua i Literatura Catalanes, XXIV (Miscel.lania Jordi Car-
bonell, 4), Barcelona, Publicacions de l'Abadia de Montserrat,
1992, ps. 21-42.
113] ESPADALER, Anton, Una reina per a Curial, Barcelona , Quaderns
Crema; -Assaig-, 1, 1986, 252 ps.
114] ESPADALER, Anton, El ,Tirant,, i la llibertat, «Circulart'>, 21,
1990, ps. 12-13.
115] ESPADALER , Anton, - La derrota del lector ,,, La Safor 1490- 1990:
un itinerari bibliografic, Gandia, Departament de Cultura,
1990, ps. 15-16.
TR: traduit com a The Reader's Defeat, -Catalan Writing>, 5,
1990, ps. 49-50.
364 Rafael Beltran i Josep Izquierdo
116] ESPADALER, Anton, Lespomes del paradis, « Cultura> , 11 (-Tirant
to Blanc>, cinc-cents anys), Barcelona, Departament de Cultura,
1990, ps. 24-27.
117] ESPADALER, Anton, "A mi dien Tirant to Blanc", una reflexid so-
bre el nom del protagonista, -Lletra de canvi-, 34, Barcelona,
1991, ps. 21-27.
118] ESPADALER, Anton, Josep Carner i el «Tirant lo Blanc., -Catalan
Review-, 6, 1-2, 1992, ps. 393-399.
119] ESPADALER, Anton, Una representation del ,Tirant lo Blanc-,
-Revista de Filologia Romanica>>, 9, 1992, ps. 161-166.
120] ESPADALER, Anton, -Paraula dejoanot Martorell: sobre els prin-
cipis estetics del Tirant to Blanc -, Actes del Symposion ,Tirant
to Blanc,, Barcelona , Quaderns Crema; -Assaig>>, 14, 1993, ps.
261-71.
121] ESPADALER, Anton, -Piezas Para construir Tirant-, dins Juan Pa-
redes, Enrique Nogueras, Lourdes Sanchez, eds., Estudios sobre
el -Tirant lo Blanc,,, Granada, Universidad de Granada; -Mo-
nografica. Critica literaria-, 1995, ps. 59-74.
122] FALUBA, Kalman, -Tirant `el valac' o Tirant `Joanet'?-, Miscel li-
nia Sanchis Guarner, Valencia, Universitat de Valencia-Depar-
tament de Filologia Valenciana, 1984, vol. I, ps. 107-108.
TR: reimpres, amb additions a cura d'A. Ferrando, dins la Mis-
cel.ldnia Sanchis Guarner, Valencia-Barcelona, Departament
de Filologia Catalana de la Universitat de Valencia-Publica-
cions de 1'Abadia de Montserrat, 1993, vol. II, ps. 41-45.
123] FARINELLI, Arturo, Italia e Spagna, 2 vols., Tori, Fratelli Bocca,
1929; I, ps. 231-232, 1 II, ps. 124-127 1 ps. 147-148.
Bibliogratia d'cctudic ^obrc 'Grant to Blanc 365
124] FERNANDEZ-RECATALA, Denis, <<Johanot Martorell auteur de
Tirant et querelleur opiniatre>>, Diagraphe (section fran(aise des
Vigilants de Saint Just), Mercure de France, 42, 1987, ps. 42-50.
125] FERNANDEZ TORREGROSA, A. i Robert Brian TATE, Vicens Cli-
ment, un valenciano en Inglaterra, «Estudios de Historia Mo-
derna>>, 6, 1956-59, ps. 113-168.
126] FERRA, Miquel, ,Tirant lo Blanc», la vida cavalleresca i les illes,
Palma de Mallorca, Conselleria de Cultura, Educaci6 i Esports
del Govern Balear, 1990.
127] FERRANDO FRANCES, Antoni, Entorn de la Iengua del «Tirant lo
Blanc,,, -Sao-, 115 (Homenatge al «Tirant,,), 1989, ps. 24-26.
128] FERRANDO FRANCES, Antoni, -Del Tirant de 1460-64 al Tirant
de 1490>>, dins Rafael Alemany, Antoni Ferrando i Lluis B. Me-
seguer, eds., Actes del Nove Col. loqui International de Llengua i
Literatura Catalanes (Alacant/Elx, 9-14 de setembre de 1991),
vol. II, Valencia-Barcelona, Univ. d'Alacant-Univ. de Valencia-
Univ. Jaume I-Publicacions de 1'Abadia de Montserrat; <<Bi-
blioteca Abat Oliba», 125, 1993, ps. 25-68.
TR: traducc16 revisada a Juan Paredes, Enrique Nogueras i
Lourdes Sanchez, eds., Estudios sobre el ,Tirant lo Blanc,,,
Granada, Universidad de Granada; <<Monografica. Critica 1i-
teraria», 1995, ps. 75-109.
129] FERRANDO FRANCES, Antoni i Vicent Josep ESCARTi, <,Im-
premta i vida literaria a Valencia en el pas del segle xv al XVI>>,
Sonderdruck aus Gutenberg-Jahrbuch, 1992, ps. 100-113.
130] FERRIS, Vicent, Les constructions absolutes en -Tirant lo Blanc,,,
«Revista Valenciana de Filologia,,, VII, 1975, ps. 193-239.
131] FONT I PRADES, M. Teresa, «D'Anglaterra a Constantinoble: un
366 Rafael Beltran i Josep Izquierdo
recorregut pels personatges femenins del Tirant lo Blanc,,,
dins Rafael Alemany, Antoni Ferrando i Lluis B. Meseguer,
eds., Actes del Nove Col•loqui International de Llengua i
Literatura Catalanes (Alacant/Elx, 9-14 de setembre de 1991),
vol. II, Valencia-Barcelona, Univ. d'Alacant-Univ. de Valen-
cia-Univ. Jaume I-Publications de 1'Abadia de Montserrat;
<<Biblioteca Abat Oliba>>, 125, 1993, ps. 131-145.
132] FORTEZA-REY BOVER, Maria Teresa, Estrategias y tacticas milita-
res y amorosas en ,Tirant lo Blanc., University of London
(Birbeck College), tesina per al MA in Hispanic Studies,
1988.
133] FRADEJAS, Jose, <<Algunas notas sobre Enrique fi de Oliva, no-
vela del siglo xiv>>, Actas del I Simposio de Literatura Espanola,
Salamanca, Univ. de Salamanca, 1981, ps. 309-360.
1341 FRERET, Nicolas, «Avertissement,,, dins la traducci6 francesa de
I'obra, Londres, 1737, vol. I, ps. 3-32.
135] FULLANA MIRA, Luis, El poeta Ausias March, su ilustre ascen-
dencia, su vida y sus escritos, Valencia, Torres, 1943, 272 ps.
136] FULLANA MIRA, Luis, Los caballeros de apellido March en Cata-
luna y en Valencia, <<Boletin de la Sociedad Castellonense de
Cultura,,, XVI i XVII, 1935-1936; XVI, ps. 432-466; XVII,
ps. 107-172, 205-255, 297-322 i 364-444.
137] FURIO, Antoni, Els escenaris ludics de la Valencia de Martorell,
Sao,,, 115 (Homenatge al ,Tirant»), 1989, ps. 8-12.
138] FUSTER, Joan, «Tirant lo Blanc i Don Quijote [Dimarts, 26
agost de 1952]», a les seues Obres completes, 2: Diari,
1952-60, Barcelona, Edicions 62, 1969, ps. 40-48.
Bibliografia d'estudis sobre Tirant lo Blanc 367
TR: reproduit a Tirant lo Blanc,, 1490-1990, Valencia, Ajunta-
ment de Valencia, 1988.
139] FUSTER, Joan, ><Consideracions sobre el Tirant», dins Rafael Ale-
many, Anton] Ferrando i Lluis B. Meseguer, eds., Actes del
Nove Col.loqui International de Llengua i Literatura Catalanes
(Alacant/Elx, 9-14 de setembre de 1991), vol. II, Valencia-Bar-
celona, Univ. d'Alacant-Univ. de Valencia-Univ. Jaume I-Pu-
blicacions de l'Abadia de Montserrat; <Biblioteca Abat Oliba»,
125, 1993, ps. 5-23.
140] GADEA I GAMBUS, Ferran, Entre la tradicio i el Renaixement,
«Cultura », 11 («Tirant to Blanc >>, tint- cents anys ), Barcelona,
Departament de Cultura, 1990, ps. 31-33.
141] GADEA I GAMBUS, Ferran, «Joanot Martorell, Tirant lo Blanc, ca-
vallers a la defensiva >>, Actes del Symposion - Tirant lo Blanc",
Barcelona , Quaderns Crema; <Assaig», 14, 1993, ps. 273-300.
142] GARRIGA, Carles, Errors de tradicio cldssica, Annals de l'Institut
d'Estudis Gironins» (Actes de les Jornades d'Homenatge a Do-
lors Condom: La tradicio cldssica i la diddctica del Ilati a Catalu-
nya), 31, 1990-91, ps. 75-78.
143] GARRIGA, Carles, «Caldesa i Carmesina: Rois de Corella plagiat
en el Tirant lo Blanc >>, Estudis de Llengua i Literatura Catalanes,
XXIII (Miscel•Idnia Carbonell, 2), Barcelona , Publicacions de
1'Abadia de Montserrat , 1991, ps. 17-27.
144] GILL i GAYA, Samuel, Notas sobre Johanot Martorell, <<Revista de
Filologfa Espanola>>, 24, 1937, ps. 204-208.
145] GILI I GAYA, Samuel, Noves recerques sobre ,Tirant lo Blanc,,,
<'Estudis Romanics>>, 1, 1947-8, ps. 135-149.
368 Rafael Beltran i Josep lzquierdo
146] GILL I GAYA, Samuel, Nous aspectes del -Tirant lo Blanc,,, -Pont
Blau-, 7, 1959, ps. 46-50.
147] GILL I GAYA, Samuel, Interpretacio moderna de , Tirant to Blanc,
Lleida, Catedra de Literatura Catalana - Samuel Gill i Gaya',
1968, 15 ps.
148] GIMFERRER, Pere, -Lectura del Tirant», Actes del Symposion ,Ti-
rant to Blanc', Barcelona, Quaderns Crema; -Assaig>>, 14,
1993, ps. 301-316.
149] GIROLAMO, Costanzo di i Donatella SIVIERO, L'amore net «Ti-
rant to Blanc Belfagor>>, 46, 3, 1991, ps. 275-95.
1501 GIVANEL I MAS, Joan, Estudio critico de la novela caballeresca
«Tirant lo Blanch,,, -Archivo de Investigaciones Historicas>>, I
II, 1911; I, ps. 213-248 i 319-348; II, ps. 392-445 i 477-513.
TR: tiratge a part, sota el titol La novela caballeresca espanola:
estudio critico del -Tirant to Blanch-, Madrid, Victoriano
Suarez, 1912.
151] GIVANEL I MAS, Joan, Les editions gotiques del «Tirant to Blanch-
en la Biblioteca de Catalunya, -Butll eti de la Biblioteca de Cata-
lunya>>, 3, 1916, ps. 58-72.
152] GIVANEL I MAS, Joan, El -Tirant to Blanch,, i -Don Quijote de la
Mancha,,, -Quaderns d'Estudi», 13-14, Barcelona, 1921-1922.
TR: tiratge a part, Barcelona , Casa de Caritat, 1922, 78 ps.
153] GOERTZ, Wolf, Zur Frage der Einheit des ,Tirant to Blanc,,, -Ro-
manistisches Jahrbuch», 18, 1967, ps. 249-267.
154] GOLDBERG, Harriet, Clothing in ,Tirant to Blanc,: Evidence of
Bibliogratia d'estudis sobre Tirant lo Blanc 369
-realismo vitalista >> or of a New Unreality, -Hispanic Review>>,
52, 1984, ps. 379-392.
155] GOMEZ, Victor, L'episodi del bany o cas de la rata: una observacio
als capitols 231-236 del -Tirant», -Afers>>, 16, Valencia, 1993,
ps. 523-527.
156] GONZALEZ-CASANOVAS, Roberto J., Religious and Cultural Po-
litics in -Tirant lo Blanc-: the Mediterranean Contexts of Chi-
valry, -Catalan Review-, V, 1, 1991, ps. 95-120.
157] GONZALEZ Y PASTOR, J., La Biblia i el -Tirant» als 500 anys de la
seua publicacio, -Presencia evangelica- (Institucio Biblica
Evangelica de Catalunya), 125-126, Barcelona, 1991.
158] GRIFOLL, Isabel, <Tirant lo Blanc-: de tradicio i modernitat, «Ti-
rant al Blanc. Revista de Llengua i Literatura>>, 1, Lleida, 1989,
ps. 59-60.
159] GRIFOLL, Isabel, -Per a una cosmetica del lliberti: trufes litera-
ries al cap. CLXXXIX del Tirant to Blanch-, Actes del Sympo-
sion <Tirant lo Blanc,>, Barcelona , Quaderns Crema; -Assaig>>
14, 1993, ps. 317-359.
160] GRILLI, Giuseppe , - Tirant to Blanc ,,, novela de caballeria . Interfe-
rencia y duplicacion en el genero , - Annal i dell'Istituto Universi-
tario Orientale . Sezione Romanza -, XXXIII, 2, 1991, ps.
403-423.
TR: versio lleugerament modificada al seu Dal «Tirant,, al
-Quijote>>, ps. 35-61.
161] GRILL!, Giuseppe, -Taules parades al Ilibre de Tirant-, dins An-
toni Ferrando i Albert Hauf, eds., Miscel-lania Joan Fuster: estu-
dis de Ilengua i literatura, vol. V, Barcelona-Valencia, Departa-
370 Rafael Beltran i Josep Izquierdo
ment de Filologia Catalana (Univ. de Valencia)-Associacio In-
ternacional de Llengua i Literatura Catalanes - Publicacions de
1'Abadia de Montserrat ; « Biblioteca Abat Oliba>>, 113, 1992, ps.
79-93.
TR: versio lleugerament modificada al seu Dal ,Tirant» al
«Quijote>, pags. 111-129.
162] GRILLI, Giuseppe, Vita, amore, morte. I doveri oltre i piaceri nel
«Tirant lo Blanc,,, << Rassegna Iberistica,,, 42, 1992, ps. 25-38.
TR: versio modificada al seu Dal ,Tirant» at ,Quijote», ps.
163-190.
163] GRILLI, Giuseppe, «Tirant lo Blanc e la teatralita,>, Actes del Sym-
posion ,Tirant lo Blanc>, Barcelona, Quaderns Crema; <<As-
saig>>, 14, 1993, ps. 361-77.
TR: versio modificada al seu Dal ,Tirant» at ,Quijote>,, ps.
87-109.
164] GRILLI, Giuseppe, Dal «Tirant,, at Quijote>>, Bari, Adriatica;
«Biblioteca di Filologia Romanza», 36, 1994, 231 ps.
165] GRILLI, Giuseppe, ,Biografia e romanzo (Tirant to Blanc)-, dins
Carlos Romero i Rossend Arques, eds., La cultura catalana tra
l'Umanesimo e it Barocco (Atti del V Convegno dell'Associa-
zione Italiana di Studi Catalani-Venezia, 24-27 marzo 1992),
Padua, Programma, 1994, ps. 27-38.
TR: versio Ileugerament modificada al seu Dal >Tirant» at
<Quijote>, ps. 11-34.
166] GUILLEN, Julio F., Un golpe de mano en el siglo xv, <Revista Ge-
neral de Marina,,, 174, 1968, ps. 651-658.
Bibliografia d'estudis sobre Tirant lo Blanc 371
167] GUILLEN, Julio F., Lo marinero en ,Tirant lo Blanc-, Madrid,
Instituto Historico de la Marina (C.S.I.C.), 1969, 68 ps.
168] Guiu, Merce, Carme PRUNERA i Montserrat QUEROL, Elsparla-
ments de Guillem de Varoic, Abdal•li Salomo i Artiis a,, Tirant to
Blanc,,, «Tirant al Blanc. Revista de Llengua i Literatura>, 1,
Lleida, 1989, ps. 57-58.
169] GUTIERREZ DEL CANO, Marcelino, Ensayo bibliografico de ,Ti-
rant lo Blanc,,, « Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos», 3a.
epoca, 37, 1917, ps. 239-69.
170] HART, Thomas R., « Comedy and Chivalry in Tirant lo Blanc,,,
dins Alan Deyermond i Ian Macpherson, eds., The Age of the
Catholic Monarchs 1474-1516: Literary Studies in Memory
of Keith Whinnom (vol. especial del -Bulletin of Hispanic
Studies-), Liverpool, Liverpool University Press, 1989, ps.
64-70.
171] HATZFELD, Helmut, <<La Decadence de l'amour courtois cans le
Saintre, l'Amadis et le Tirant lo Blanc ,,, dins Melanges de littera-
ture: du moyen-age an XXe siecle, offerts a Jeanne Lods, vol. I,
Paris, Ecole Normale Superieure de Jeunes Filles, 1978, ps.
339-350.
172] HAUF I VALLS, Albert, El parany historiografic: notes al prdleg del
«Tirant», -Sao>>, 115 (Homenatge at «Tirant»), 1989, ps. 19-23.
173] HAUF I VALLS, Albert, Artur a Constantinoble. Entorn a un curios
episodi del « Tirant lo Blanc-, <<L'Aiguadolc -, 12-13 (Home-
natge al « Tirant lo Blanc-), 1990, ps. 13-31.
174] HAUF I VALLS, Albert, Introduccio al dossier «Tirant lo Blanc,>.
Amb un inventari-epileg de les commemorations tirantianes,
,,Afers>>, 10, 1990, ps. 263-266.
372 Rafael Beltran i Josep Izquierdo
175] HAUF I VALLS, Albert, L'aventura d'editar un text medieval,
«Cultura>>, 11 (-Tirant lo Blanc>>, cinc-cents anys), Barcelona,
Departament de Cultura, 1990, ps. 37-38.
TR: reproduit a La Safor 1490-1990: un itinerari bibliografic,
Gandia, Departament de Cultura, 1990, ps. 21-23.
176] HAUF I VALLS, Albert, Una nova edicio de -Tirant to Blanc,,, -Se-
rra d'Or>>, 374, 1991, ps. 50-53 [130-133].
177] HAUF I VALLS, Albert, Ramon Llull i el ,Tirant-, Mallorca, Pu-
blicacions del Centre d'Estudis Teologics de Mallorca, 17,
1992, 34 ps.
1781 HAUF I VALLS, Albert, « Que vingui Plaerdemavida! Que vingui
Tirant!», dins «Tirant lo Blanc-, versio de Joan Pellicer i Rosa
Giner, Valencia, Edicions 3i4, 1992, ps. 3-6.
179] HAUF i VALLS, Albert, «Tirant lo Blanc: algunes questions que
planteja la connexio corelliana», dins Rafael Alemany, Antoni
Ferrando i Lluis B. Meseguer, eds., Actes del Nove Col•loqui In-
ternacional de Llengua i Literatura Catalanes (Alacant/El.x, 9-14
de setembre de 1991), Valencia-Barcelona, Univ. d'Alacant-
Univ. de Valencia-Univ. Jaume I-Publicacions de l'Abadia de
Montserrat; -Biblioteca Abat O1iba,,, 125, 1993, ps. 69-116.
TR: traduccio al castella dins Juan Paredes, Enrique Nogueras i
Lourdes Sanchez, eds., Estudios sobre el ,Tirant lo Blanc,,
Granada, Universidad de Granada; -Monografica. Critica li-
teraria >, 1995, ps. 111-151.
180] HAUF I VALLS, Albert, -Tres cartes d'amor: contribucio a l'es-
tudi del genere epistolar en el Tirant lo Blanc,,, Actes del Sym-
posion «Tirant lo Blanc,, Barcelona, Quaderns Crema; -As-
saig-, 14, 1993, ps. 379-409.
Biblingrafia <I e>tuth ^oI're Ti rant to Blanc 373
181] HAUF I VALLS, Albert, -"La dama de Rodes": tecnica i "energia
boccacciana" en un novellino del Tirant lo Blanc-, dins Anton]
Ferrando i Albert Hauf, eds., Miscel•lania Joan Fuster: estudis
de llengua i literatura, VIII, Valencia-Barcelona, Departament
de Filologia Catalana (Univ. de Valencia)-Associaci6 Interna-
cional de Llengua i Literatura Catalan es-Publications de 1'Aba-
dia de Montserrat; -Biblioteca Abat Oliba>>, 143, 1994, ps.
79-118.
182] HAUF I VALLS, Albert, -Profetisme, cultura literaria i espiritua-
litat en la Valencia del segle xv: d'Eiximenis i sant Vicent Fer-
rer a Savonarola, passant pel Tirant lo Blanc", dins Xati-
va, els Borja: una projeccio europea. Cataleg de 1'exposici6, 1,
Xativa, Ajuntament de Xativa, 1995, ps. 101-138, esp. 129-
133.
1831 HAUF I VALLS, Albert, « Seduccio i Anti-seduccio: d'Ovidi a
1'Heptamer6n, passant pel Tirant lo Blanch,,, dins Elena Real
Ramos, ed., El arte de la seduction en el mundo rom inico medie-
val y renacentista, Valencia, Universitat de Valencia-Departa-
ment de Filologia Francesa i Italiana, 1995, ps. 119-144.
1841 HINTZ, Suzanne S., -Tirant lo Blanc'>: An Analysis of Its Transi-
tional Styles, -Romance Languages Annual", 1992, 4, West La-
fayette, 1992, ps. 487-490.
185] HUGUET, Jesus, «Tirant lo Blanc' i els origens de la impremta va-
lenciana, -Gutenberg Jahrbuch", 66, 1991, ps. 135-137.
1861 IBORRA GASTALDO, Josep, La vida literaria valenciana a finals
del xv, - Sao", 115 (Homenatge al «Tirant»), 1989, ps. 13-18.
187] IBORRA GASTALDO, Josep, El tinell del ,Tirant": la cuina classica
del segle xv, Oliva, Colomar Editors; -Col-leccio El Clotal, 1,
1990.
374 Rafael Beltran i josep Izquierdo
188] IMPIWAARA, Heikki, La portentosa memoria de Cervantes,
<<Neuphilologische Mitteilungen,,, 37, 1936, ps. 42-45.
189] INDINI, Maria Luisa i Vicenzo MINERVINI, Il Viaggio di Tirante.
Fortuna e Infortuni di un Romanzo Cavalleresco, <<Romanica
Vulgaria. Quaderni,,, 12 («Studi Catalani e Provenzali», 88),
1990, ps. 5-66.
190] IVARS, Andreu, Estage de Juanot Martorell en Londres, <Anales
del Centro de Cultura Valenciana», 2, 1929, ps. 54-62.
191] IVARS, Andreu, Ausias March y Juanot Martorell, <<Erudicion Ibe-
ro-Ultramarina», I, 1930, ps. 68-82 i 173-206.
1921 JANER, Maria de la Pau, <L'espos transformat al Tirant lo Blanc,,,
dins Rafael Alemany, Antoni Ferrando i Lluis B. Meseguer,
eds., Actes del Nove Col loqui Internacional de Llengua i Litera-
tura Catalanes (Alacant/Elx, 9-14 de setembre de 1991), II, Va-
1encia-Barcelona, Univ. d'Alacant-Univ. de Valencia-Univ.
Jaume I-Publicacions de l'Abadia de Montserrat; « Biblioteca
Abat Oliba», 125, 1993, ps. 159-171.
TR: traduit com -El esposo transformado en Tirant lo Blanc,,,
dins Actas del IV Congreso de la Asociacion Hispanica de Li-
teratura Medieval (Lisboa, 1991), vol. IV, Lisboa, Cosmos,
1993, ps. 123-128.
193] JEWERS, Caroline Amanda, Romance into Novel: Parody and
Transformation in Chretien de Troyes, the ,Roman de Fla-
menca» and «Tirant lo Blanc» , Oregon, University of Oregon,
test doctoral, 1990.
JUBANY, Joan, v. CLos, Toni i Joan JUBANY.
194] KNOWLTON, Edgar G., Jr., ,Lewis' The Monk and Tirant lo
Blanc ,,, Notes and Queries, 228, 1983, ps . 64-65.
Bibliografia d'estudis sobre Tirant to Blanc 375
195] LARA CANTIZANI, M., El amor caballeresco de Tirant lo Blanc,
el ultimo caballero, -Angelica (Revista de Literatura)>>, 4,
1993.
1961 LAZARO CARRETER, Fernando, -Atardecer medieval en Tirant
lo Blanc,,, Actes del Symposion ,Tirant lo Blanc,,, Barcelona,
Quaderns Crema; ,Assaig>>, 14, 1993, ps. 411-440.
197] LEVI, Ezio, L'<<Orlando furioso>> come epopea nuziale, -Archi-
vum Romanicum», 17, 1933, ps. 459-496.
198] LIMORTI I PAPA, Paul, «Tirant lo Blanc,, i la historiografia cata-
lana medieval, Alacant , Universitat d'Alacant, memoria de
Llicenciatura, 1992.
199] LIMORTI I PAPA, Paul, -Notes al " proleg" i a la " dedicatoria" del
Tirant», dins Rafael Alemany, Antoni Ferrando i Lluis B. Me-
seguer, eds., Actes del Nove Col•loqui International de Llengua
i Literatura Catalanes (Alacant/Elx, 9-14 de setembre de 1991),
vol. II, Valencia-Barcelona, Univ. d'Alacant-Univ. de Valen-
cia-Univ. Jaume I-Publicacions de 1'Abadia de Montserrat;
"Biblioteca Abat Oliba», 125, 1993, ps. 147-158.
200] LIMORTI I PAPA, Paul, «L'entrellacament en el Tirant : la reto-
rica de la narracio i la transmissio de l'obra ,,, dins Carlos Ro-
mero i Rossend Arques, eds ., La cultura catalana tra l'Umane-
simo e iI Barocco (Atti del V Convegno dell'Associazione
Italiana di Studi Catalani - Venezia, 24- 27 marzo 1992), Padua,
Programma, 1994, ps. 39-70.
201] LLOREN, Alfons, «Aproximacio al mon literari de la Festa
d'Elx>>, dins Festa d'Elx 87, Elx, Ajuntament, 1987, ps.
109-123 (ps. 121-122 sobre el Tirant).
202] LOPEz ESTRADA, Francisco , -El Tirante castellano de 1511 y los
?7(, Rd/,wl lfrlh,iu r /o;c/^ IZ(/fl1 du
libros de viajes-, Actes del Symposion -Tirant lo Blanc-, Barce-
lona, Quaderns Crema; -Assaig-, 14, 1993, ps. 441-470.
203] LOPEZ Rios, Santiago, -Teoria y practica de ]a crueldad del caba-
llero en Tirant lo Blanch-, dins Juan Paredes, ed., Medioevo y
literatura: Actas del V congreso de la Asociacion Internacional de
Literatura Medieval, vol. III, Granada, Universidad de Granada,
1995, ps. 81-88.
204] MCCREADY, Warren T., Cervantes and the Caballero Fonseca,
-Modern Language Notes-, 83, 1958, ps. 33-35.
205] MALDONADO DE GUEVARA, F., El dolo como potencia estetica,
«Anales Cervantinos-, I, 1951. ps. 133-157.
206] MARINESCO, Constantin, Du nouveau sur Tirant lo Blanch-,
«Estudis Romanics-, 4, 1953-54, ps. 137-203.
TR:traduitcom aNuevas notassobre «TirantloBlanch-, , Boletin
de la Real Academia de la Historia-, 138, 1956, ps. 287-305.
2071 MARINESCO, Constantin, Nouvelles recherches sur -Tirant lo
Blanch-, comunicacio ressenyada [no consta autor de la resse-
nya] dins ,Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de
Barcelona-, 28, 1959-60, p. 363.
208] MARINESCO, Constantin, Nouvelles recherches sur -Tirant lo
Blanch,, dins Miscel•lania Aramon Z'Serra, I; -Estudis Universi-
taris Catalans>>, 23, Barcelona, Curial, 1979, ps. 402-424.
209] MARTINIS, Vicent, ,Dlverses claus d'un discurs cavalleresc pri-
merenc: el Jaufre, Estudis de Llengua i Literatura Catalanes,
XXVI (Miscel•lania Jordi Carbonell, 5), 1993, ps. 5-32.
2101 MARTINFS, Vicent, -El Tirant to Blanch a Italia. "In Spagna e ri-
BiblxopwlM c1 otmii> sobrc' 'I'll-ant to Blanc 377
putato come qui it Decamerone di Giovanni Boccaccio"-, dins
Rafael Alemany, Antoni Ferrando i Lluis B. Meseguer, eds., Ac-
tes del Nove Col.loqui International de Llengua i Literatura
Catalanes (Alacant/Elx, 9-14 de setembre de 1991), vol. II, Va-
lencia-Barcelona, Univ. d'Alacant-Univ. de Valencia-Univ. Jau-
me I-Publicacions de 1'Abadia de Montserrat; -Biblioteca Abat
Oliba», 125, 1993, ps. 173-81.
2111 MARTINES, Vicent, -El Tirante it Bianco: exit , ficcio i ofici del
Tirant lo Blanch a Italia., Actas del IV Congreso de la Asociacion
Hispanica de Literatura Medieval (Lisboa, 1991), vol. IV, Lis-
boa, Cosmos, 1993, ps. 331-334.
212] MARTJNES, Vicent, Marques de lectura en un exemplar del ,Ti-
rante it Bianco - de 1538. Aspectes de la recepcio del -Tirant lo
Blanc,, , <<A Sol Post. Estudis de Llengua i Literatura », 3, 1994.
213] MARTINEZ Y MARTINEZ, Francisco, Martin Juan de Galba, coau-
tor del «Tirant lo Blanch, Valencia, Vives Mora, 1916.
MARTINEZ SANMARTIN, Luis P., v. BORRAS BARBERA, Marc i Luis
P. MARTINEZ SANMARTIN.
2141 MCNERNEY, Kathleen, Humor in ,Tirant lo Blanc,,, -Fifteenth
Century Studies,,, 3, 1980, ps. 107-114.
215] MCNERNEY, Kathleen, ,Tirant lo Blanc- Revisited: A Critical
Study, Detroit, Michigan Consortium for Medieval and Early
Modern Studies; -Medieval and Renaissance Monograph Se-
ries-, IV, 1983, 121 ps.
R: -Cervantes -, 5, 1, 1985 (P. KENWORTHY). -South Atlantic
Review , 49, 4, 1984, ps . 158-161 (E. T. AYLWARD).
216] MCNERNEY, Kathleen, - Elements of Courtly Romance in Ti-
378 K li / lif lh.iu r J >>( lultrtcnlu
rant lo Blanc,,, dins Guy Mermier, ed., Courtly Romance, De-
troit, Fifteenth-Century Symposium, 1984, ps. 151-160.
217] MCNERNEY, Kathleen, -Mario Vargas Llosa and Joanot Mar-
torell: A Look at Narration, Creation and a New Reality>>,
dins Juan Cruz Mendizibal, ed., El escritor como critico litera-
rio, Indiana, Indiana Univ. of Pennsylvania, 1984, ps. 329-
337.
218] MCNERNEY, Kathleen, ><"E solacant de cosec de plaer">>, Actes del
Symposion -Tirant lo Blanc-, Barcelona, Quaderns Crema;
-Assaig>>, 14, 1993, ps. 471-483.
219] MENACA, Marie de, Matiere romanesque et roman de chevalerie de
quelques personnages feminins dans -Tirante el Blanco,,, -Texte
et Langages <, 14, 1987, ps. 149-163.
220] MENDIZABAL, S. J., Rufo, Mas notas para el Quijote, -Revista de
Filologia Espanola>>, 12, 1925, p. 180.
221] MERIDA, Rafael M., Carta de batalla de Mario Vargas Llosa,
<Quimera>>, 110, 1992, ps. 56-59.
222] MERIDA, Rafael M., -Las desgracias de un editor? Diego de Gu-
miel, Tirant lo Blanch y Tirante it Bianco>, Actas del IV Con-
greso de la Asociacion Hispanica de Literatura Medieval (Lisboa,
1991), vol. IV, Lisboa, Cosmos, 1993, ps. 257-262.
223] MERIDA, Rafael M., Diego Clemencin i la seva lectura quixotesca
del -Tirant to Blanch", -A Sol Post. Estudis de Llengua i Litera-
tura», 3, 1994, ps. 211-223.
2241 MERIDA, Rafael M., El "espiritu nuevo" de Joanot Martorell: las
lecturas de D imaso Alonso y Mario Vargas Llosa, -Verba Hispa-
nica>, 4, Ljubljana, 1994, ps. 97-104.
Biblio'7a11a <1 < tudis sobrc Tirant Io Blanc 379
225] ME:RRILL, Charles J., -Errant el Blanc: el fi de Tirant>, dins Philip
D. Rasico i Curt Wittlin, eds., Actes del Cinque Col•loqui d'Es-
tudis Catalans a Nord-America (Tampa-St. Augustine, 1987),
Barcelona, North American Catalan Society-Publicacions de
1'Abadia de Montserrat, 1988, ps. 155-162.
226] MINERVINI, Vicenzo, «Tirant lo Blanc>>, de Cervantes a Martorell,
-Sao», 115 (Homenatge al ,Tirant,,), 1989, ps. 27-29.
2271 MINERVINI, Vicenzo, -La prima analisi critica del Tirant: 1"Aver-
tissement' di Nicolas Freret>>, dins Rafael Alemanv, Antoni
Ferrando i Lluis B. Meseguer, eds., Actes del Nove Col•loqui In-
ternacional de Llengua i Literatura Catalanes (Alacant/Elx, 9-14
de setembre de 1991), vol. II, Valencia-Barcelona, Univ. d'Ala-
cant-Univ. de Valencia-Univ. Jaume I-Publicacions de 1'Abadia
de Montserrat; -Biblioteca Abat Oliba>>, 125, 1993, ps. 183-190.
MINERVINI, Vicenzo, v. INDINI, Maria Luisa i Vicenzo MINERVINI.
2281 MIQUEL y PLANAS, Ramon, Bibliografia del ,Tirant lo Blanc,,,
- Bibliofilia », 1, 1911-14, ps. 455-461.
229] MIR, Josep M., Capitol XXXVI: Com desagraduen los cavalers (a
proposit dejosep Carner), «Tirant al Blanc. Revista de Llengua i
Literatura», 1, Lleida, 1989, ps. 53-55.
230] MIR, Josep M., -La marrada africana de Tirant», dins Antoni
Ferrando i Albert Hauf, eds., Miscel-ldnia Joan Fuster: estudis de
Ilengua i Literatura, vol. I, Valencia-Barcelona, Departament de
Filologia Catalana (Univ. de Valencia)-Associacio Internacio-
nal de Llengua i Literatura Catalanes-Publicacions de 1'Abadia
de Montserrat; «Biblioteca Abat Oliba», 78, 1989, ps. 85-94.
231] MIRALLES, Cartes, >'.... mas no les obres '. Remarques sobre la
narracio 1 la concepcio de 1'amor en el Tirant lo Blanc,,, Mis-
I 111 R,i1,irl Rrlnam i /owl, 11(po rdo
cel•lania Aramon i Serra, II, -Estudis Universitaris Catalans
24, Barcelona, Curial, 1980, ps. 395-413.
TR.: reproduit al seu Eulalia. Estudis i notes de literatura cata-
lana, Barcelona, Edicions del Mall; -Assaig», 1986 [1987],
ps. 36-60.
2321 MIRALLES, Caries, -Raons de Mirra en boca d'Esperanca (Sobre
un altre plagi de Rois de Corella en el Tirant to Blanc)-, al seu
Eulalia. Estudis i notes de literatura catalana, Barcelona, Edi-
cions del Mall; «Assaig 1986 [1987], ps. 21-35.
233] MIRALLES, Caries, Les qualitats de les Bones en el «Tirant to
Blanc,,, -Serra d'Or», 382, 1991, ps. 46-52 [806-812].
234] MIRALLES, Caries, «Raons de Mirra en boca de Carmesina (En-
cara un altre plagi de Rois de Corella en el Tirant lo Blanc)>>,
Estudis de Llengua i Literatura Catalanes, 23 (Miscel.lania Jordi
Carbonell, 2), Barcelona, Publicacions de l'Abadia de Montser-
rat, 1991, ps. 5-16.
235] MIRALLES, Caries, -La dona es el mon Actes del Symposion ,Ti-
rant to Blanes', Barcelona, Quaderns Crema; «Assaig» , 14,
1993, ps. 485-540.
236] MOLAS, Joaquim, -El cas Tirant» , al seu Una cultura en crisi: no-
tes d'aproximac16, Barcelona, Edicions 62, 1971, ps. 28-35.
237] MOLIN E I BRASES, Ernest, La -Letra de reyals costums" del Petrarca,
«Anuari de i'Institut d'Estudis Catalans-, I, 1907, ps. 345-351.
238] MOLINE I BRASES, Ernest, Addicio a la -tetra de reyals costums"
del Petrarca, -Anuari de i'Institut d'Estudis Catalans, 2, 1908,
ps. 619-620.
Bibliografia d'estudis sobre Tirant to Blanc 381
239] MOLL, Francesc de Borja, Els refranys del -Tirant lo Blanch-,
«Butlleti del Diccionari de la Llengua Catalana», 15, 1933, ps.
169-172.
240] MOLL, Francesc de Borja, Rudiments de versificacio en el «Tirant
to Blanch>>, «Butlleti del Diccionari de la Llengua Catalana», 16,
1934, ps. 179-182.
MONROE, James T., v. ARMSTEAD, Samuel G. i James T. MONROE.
241] MONTOLIU, Manuel de, El juicio de Cervantes sobre el -Tirant to
Blanc,,, -Boletin de la Real Academia Espanola> , 29, 1949, ps.
263-277.
242] MONTOLIU, Manuel de, -Un escort en la poesia i la novel•listica
dels segles xiv i xv» , Les grans personalitats de la literatura cata-
lana, vol. V, Barcelona, Alpha, 1961, ps. 71-119.
2431 MORON ARROYO, Ciriaco, Nuevas meditaciones del ,Quijote>>,
Madrid, Gredos, 1976, ps. 196-197.
244] NASCIMENTO, Aires A., -Guido de Warwick, historia latine exa-
rata: um epfgono de romance de cavalaria, entre os monges de
Alcobaca>>, dins Juan Paredes, ed., Medioevo y literatura: Actas
del V congreso de la Asociacion Internacional de Literatura Me-
dieval, vol. III, Granada, Universidad de Granada, 1995, ps.
447-462.
245] NAVARRO, Josep, -Una interpretacio hispanoamericana del Ti-
rant lo Blanc,,, dins Miscebldnia Aramon i Serra, I; -Estudis
Universitaris Catalans'>, 23, Barcelona, Curial, 1979, ps.
435-444.
246] NAVARRO, Pere, De gramdtica historica catalana: estudi morfolo-
gic de Particle definit en el «Tirant to Blanc,,, -Universitas Tarra-
conensis», 10, 1986, ps. 149-161.
382 /-fief Beltran i Jo±ep lzgreierdo
247] NICOLAU D'OLWER, Lluis, Sobre les fonts catalanes del -Tirant lo
Blanch -, - Revista de Bibliografia Catalana », 5, 1905, ps. 5-37.
248] NICOLAU D'OLWER, Lluis, Un temoignage catalan du siege de
Rhodes en 1444, -Estudis Universitaris Catalans,,, 12, 1927,
ps. 376-387.
2491 NICOLAU D'OLWER, Lluis, -Al marge de Tirant lo Blanc,,, dins
Paisatges de la nostra historia: assaigs i notes de literatura cata-
lana, Barcelona, 1929, ps. 189-194.
250] NICOLAU D'OLWER, Lluis, -L'art dans la vie sociale de la Cata-
logne, d'apres les romans du XVe siecle,,, dins La Peinture ca-
talane a la fin du Moyen-Age, Paris, Presses Universitaires de
France, 1933, ps. 119-135.
251] NICOLAU D'OLWER, Lluis, «Tirant lo Blanc-: examen de algunas
cuestiones , -Nueva Revista de Filologia Hispanica,,, 15, 1961,
ps. 131-154.
NOGUERAS VALDIVIESO, Enrique J., v. SANCHEZ RODRIGO, Lourdes
i Enrique J. NOGUERAS VALDIVIESO.
NOYES, Juan, v. SALES DASI, Emilio Jose i Juan NOYES.
252] OLEZA SIMO, Joan, -La prosa narrativa: Joanot Martorell y el
Tirant» , dins Tierras de Espana: Valencia, Madrid-Barcelona,
Fundacion Juan March-Noguer, 1985, ps. 117-121.
2531 OLEZA SIMO, Joan, -Tirant to Blanch y la ansiedad de ficcion
del caballero Martorell>, dins Rafael Beltran, Jose Luis Canet
i Josep Lluis Sirera, eds., Historias y ficciones: coloquio sobre
to literatura del siglo xv, Valencia, Universitat, 1992, ps.
323-335.
Bibliog,ra/ia d'estudis sabre Tiruit lo Blanc 383
254] PALACIN, G. B., El pasaje mds oscuro del ,Qu1jote>,, -Duquesne
Hispanic Review-, 3, 1964, ps. 1-18.
255] PARDO GARCIA, Pedro Javier, La tradicion cervantina en la no-
vela inglesa del siglo xviii, Salamanca, Universidad de Sala-
manca, tesi doctoral, 1995, ps. 196-248.
256] PAREDES, Juan, -Tirant lo Blanc (1490-1990)», dins Juan Pare-
des, Enrique Nogueras, Lourdes Sanchez, eds., Estudios sobre
el -Tirant lo Blanc-, Granada, Universidad de Granada; -Mo-
nografica. Critica literaria>, 1995, ps. 7-9.
257] PASTOR CUEVAS, M" Carmen, «Tipologia del ermitano: ficciona-
lizacion y funcion en los libros de caballerfas hispinicos>, Actas
del IV Congreso de laAsociacion Hispdnica de Literatura Medie-
val (Lisboa, 1991), vol. IV, Lisboa, Cosmos, 1993, ps. 35-39.
258] PENYARROJA TORREJON, Leopoldo, -Sintaxi i lexic en el Tirant
lo Blanc (Del valencia quatrecentiste al valencia modern)-, dins
Germa Colon, Albert Hauf, Leopoldo Penyarroja i Vicente
Enrique y Tarancon, Literatura valenciana del segle xv: Joanot
Martorell i Sor Isabel de Villena, Valencia, Generalitat Va-
lenciana (Consell Valencia de Cultura; ,Serie Minor-, 6, 1991,
ps. 37-66.
259] PERERA I PARRAMON, Joan, Contribucio a l'estudi de les preposi-
tions en el -Tirant lo Blanc,,, -Llengua & Literatura», I i 2, 1986
i 1987; 1: ps. 51-109; i 2: ps. 19-66.
260] PEREZ VELASCO, Alicia, -Amadis de Gaula><, , Tirant lo Blanc,,:
estudio comparativo , Alacant , Universitat d'Alacant, memoria
de Llicenciatura, 1986.
261] PERLES MARTI, Felip G., Joanot Martorell. Crestomatia, Gandia,
Publicacions de l'Institut Duc Real Alfons el Vell, 1979.
384 Rafael Beltran i Josep Izquierdo
262] PERUJO MELGAR, Joan M., «L'illa del Lango no es un illot: el
nus estructural de l'episodi del drac en el Tirant lo Blanc-,
dins Carlos Romero i Rossend Arques, eds., La cultura cata-
lana tra l,'Umanesimo e it Barocco (Atti del V Convegno de-
ll'Associazione Italiana di Studi Catalani-Venezia, 24-27 marzo
1992), Padua, Programma, 1994, ps. 71-88.
263] PERUJO MELGAR, Joan M., La coherencia estructural del «Tirant
lo Blanc-, Alacant, Institut de Cultura Juan Gil-Albert (Di-
putacid d'Alacant)-Generalitat Valenciana, Conselleria d'Edu-
caci6 i Ciencia; «Textos Universitaris-, 1995, 287 ps.
2641 PERUJO MELGAR, Joan M., <>El Tirant lo Blanc i la Histdria del
rei Omar an-Numan-, Estudis de Llengua i Literatura Catala-
nes, XXXI (Homenatge a Germa Colon, IV), 1995, ps. 61-70.
265] PERUJO MELGAR, Joan M., <La tecnica de 1'anticipaci6 en el Ti-
rant lo Blanch-, dins Juan Paredes, ed., Medioevo y literatura:
Actas del V congreso de la Asociacion International de Litera-
tura Medieval, vol. III, Granada, Universidad de Granada,
1995, ps. 51-65.
2661 PIERCE, Frank, The Role of Sex in the ,Tirant lo Blanc,,, > Estu-
dis Romanics >>, 10, 1962, ps. 291-300.
267] PONS BORDERIA, Salvador 1 Ofelia SANMARTIN BONO, Vers una
andlisi estilistica del ,Tirant lo Blanc,,, <<Afers>>, 10, Valencia,
1990, ps. 329-361.
268] PONS BORDERIA, Salvador i Ofelia SANMARTIN BONO, Algunes
considerations per a l'andlisi estilistica del ,Tirant lo Blanc-,
Valencia, Ajuntament de Valencia, 1991, 114 ps.
269] PONS i ALTEs, Albert, 'Qui oblida lo passat, oblida si mateix'.
Sobre la relacio Cort-Camp en el « Tirant lo Blan c- , «Tirant al
Bibliografia d'estudis sobre Tirant to Blanc 385
Blanc. Revista de Llengua i Literatura-, 1, Lleida, 1989, ps.
51-52.
2701 PONS i ALTES, Albert, «L'heroi militar i 1'estratagema en el Ti-
rant lo Blanc-, dins Antoni Ferrando i Albert Hauf, eds., Miscel-
ldnia Joan Fuster: estudis de llengua i literatura, vol. III, Valen-
cia-Barcelona, Departament de Filologia Catalana (Univ. de
Valencia)-Associacio Internacional de Llengua i Literatura Ca-
talanes-Publicacions de 1'Abadia de Montserrat; ,Biblioteca
Abat Oliba-, 94, 1991, ps. 169-177.
PRUNERA, Carme, v. GUIU, Merce, Carme PRUNERA i Montserrat
QUEROL.
QUEROL, Montserrat, v. GUIU, Merce, Carme PRUNERA i Montserrat
QUEROL.
271 1 RENAU, Xavier, Marti Joan de Galba, <Serra d'Or-, 375, 1991,
ps. 46-48 [206-208].
2721 RENEDO, Xavier, De libidinosa amor los efectes, «L'Avenc>, 123,
1989, ps. 18-23.
273] RENEDO, Xavier, Lectures del -Tirant lo Blanc,,, «Circulart-, 21,
1990, ps. 5-7.
274] RENEDO, Xavier, Quin mal es lo besar? (Literatura i moral at vol-
tant de la quarta linia de l'amor), <<Caplletra», 13, 1992, ps.
99-115.
2751 RIBF.RA LLOPIS, Juan M., <<Peregrinacion y literatura: pasos y
poses de Guillem de Varoic en Tirant to Blanc-, Actas del
IV Congreso de la Asociacion Hispanica de Literatura Me-
dieval (Lisboa,1991), vol. III, Lisboa, Cosmos, 1993, ps.
221-226.
386 Rafael Beltran i Josep Izquierdo
276] RICO, Francisco, « Caldesa, Carmesina y otras perversas>>, en Pri-
mera cuarentena , Barcelona , El Festin de Esopo, 1982, ps.
91-93.
277] RILEY, Edward C., Cervantes' Theory of the Novel, Oxford, Cla-
rendon Press, 1962.
TR: traduit en castell a, Teoria de la novela en Cervantes, Ma-
drid, Taurus, 1966; 3.' ed., 1981, ps. 48-52.
278] RIQUER, Isabel de, El cavalier fadat, <L'Avenq,,, 107, 1987, ps.
12-18.
279] RIQUER, Marti de, Relaciones entre la literatura renacentista caste-
Ilana y la catalana en la Edad Media, ,Escorial'>, 2, 1941, ps.
31-49.
280] RIQUER, Marti de, 'Echar a galeras' y el pasaje mas oscuro del
>Quijote», <<Revista de Filologia Espanola>, 27, 1943, ps. 82-86.
281] RIQUER, Marti de, <>Nuevas contribuciones a las Fuentes del Ti-
rant lo Blanch,,, en Conferencias desarrolladas con motivo del IV
Centenario del nacimiento de Miguel de Cervantes, Barcelona,
Biblioteca Central, 1949, ps. 7-31.
282] RIQUER, Marti de, Vida caballeresca en la Espana del siglo xv,
Madrid, Real Academia Espanola, 1965.
283] RIQUER, Marti de, «Joanot Martorell i el Tirant to Blanch>>, dins
Historia de la literatura catalana, II, Barcelona, Ariel, 1964; 2'
ed., 1980, ps. 632-721.
TR: reproduit sense notes com Introduccio a les seues edicions
de 1969 1 1979.
Bibliografia d'estudi, sobre Tirant to Blanc 387
284] RIQUER, Marti de, L'arnes del cavalier: armes i armadures catala-
nes medievals, Esplugues de Llobregat, Ariel, 1968.
285] RIQUER, Marti de, Cavalleria fra realtd e letteratura nel Quattro-
cento, Bari , Adriatica Editrice, 1970.
286] RIQUER, Marti de, -Cervantes y la caballeresca>, dins Juan B.
Avalle-Arce i Edward C. Riley, eds., Summa Cervantina, Lon-
dres, Tamesis, 1973, ps. 273-292.
2871 RIQUER, Marti de, «L'art militar al Tirant lo Blanc,,, dins In me-
moriam Caries Riba, Barcelona, Ariel, 1973, ps. 325-338.
288] RIQUER, Marti de, Un nuevo ejemplar del ,Tirant lo Blanc» de
Valladolid, de 1511, - Miscellanea Barcinonensia >, 42, 1975, ps.
7-15.
289] RIQUER, Marti de, -El Voyage de sir John Mandeville en catala,,,
Miscel•ldnia d'homenatge a Enric Moreu Rey, vol. III, Barcelona,
Publicacions de 1'Abadia de Montserrat; -Biblioteca Abat
Oliba>>, 66, 1988, ps. 151-162.
290] RIQUER, Marti de, Aproximacio al «Tirant lo Blanc,,, Barcelona,
Quaderns Crema; -Assaig>>, 8, 1990, 319 ps.
R: -Llengua & Literatura», 5, 1992-1993, ps. 710-716 (R. BEL-
TRAN i J. IZQUIERDO).
291] RIQUER, Marti de, Al mig mil lenari del «Tirant lo Blanc-, <'Cul-
tura >, 11 («Tirant lo Blanc,,, tint-cents anys), Barcelona , Depar-
tament de Cultura, 1990, ps. 28-30.
TR: reproduit en La Safor 1490-1990: un itinerari bibliografic,
Gandia, Departament de Cultura, 1990, ps. 7-11; traduit a
The 500th Aniversary of ,Tirant lo Blanc-, -Catalan Wri-
ting, 5, 1990, ps. 40-44.
388 R,i(iel Brltr,ut i Ilquicrdo
292] RIQUER, Marti de, -Les chevaleries de Jacques de Lalaing en Es-
pagne,,, Comptes rendus des Seances de l'annee 1991. Academie
des Inscriptions & Belles-Lettres, Paris, Academie des Inscrip-
tions & Belles-Lettres, 1991, ps. 351-365.
293] RIQUER , Marti de, , Tirant lo Blanch ,,, novela de historia y de fic-
tion, Barcelona , Sirmio; - Biblioteca general ,,, 13, 1992, 267 ps.
294] RIQUER , Marti de i Mario VARGAS LLOSA, El combate imagina-
rio: las cartas de batalla dejoanot Martorell , Barcelona , Seix Ba-
rra.; -Breve Biblioteca de Respuesta », 1972, 145 ps.
TR: reedicio a Barcelona, Sirmio; -Bib] ioteca General,, , 11, 1990.
295] RIQUER, Marti de, ed., Lletres de batalla, cartells de deseiximents i
capitols depassos d'armes, 3 vols., Barcelona, Barcino; ,Els Nos-
tres Classics-, 90, 98 i 99, 1963 i 1968, 230, 216 i 236 ps.
296] ROIL I SALA, Josep Lluis, -De Muntaner a Martorell: l'evolucio
necessaria-, Estudis de Llengua i Literatura Catalanes, XXVI
(Miscel•ldnia Jordi Carbonell, 5), 1993, ps. 85-94.
297] ROIG I SALA, Josep Lluis, -Tirant to Blanc, un heroi possible?,,
dins Rafael Alemany, Antoni Ferrando i Lluis B. Meseguer,
eds., Actes del Nove Col. loqui Internacional de Llengua i Litera-
tura Catalanes (Alacant/Elx, 9-14 de setembre de 1991), vol. II,
Valencia-Barcelona, Univ. d'Alacant-Univ. de Valencia-Univ.
Jaume I-Publicacions de I'Abadia de Montserrat; -Biblioteca
Abat Oliba,,, 125, 1993, ps. 117-129.
298] ROSENTHAL, David H., Excerpts from «Tirant to Blanc,,, <<Allego-
rica», 6, 1, 1981, ps. 64-180.
299] ROSENTHAL, David H., Lletra dels Estats Units: les traduccions del
catald a .'angles, -Revista de Catalunyau, 2, 1986, ps. 175-178.
Bihliografia d'estudi, sohre Tirant to Blanc 389
300] ROSENTHAI_, David H., Els Estats Units, darrera conquesta de Ti-
rant to Blanc, -Sao,,, 115 (Homenatge al -Tiranb>), 1989, ps.
33-35.
3011 ROUBAUD, Sylvia, -Chevalier contre chien: l'etrange duel du Ti-
rant lo Blanc-, en Melanges de la Casa de Velazquez, 6, 1970, ps.
131-159.
302] RUBENS, E. F., -Sobre el capitulo VI de la primera parte del Qui-
jote», Cuadernos del Sur, Bahia Blanca (Universidad National
del Sur, Instituto de Humanidades), 1959, ps. 35-37.
303] RUBIERA I MATA, M' Jesus, El mon cavalleresc crab 1'el mon cava-
lleresc del ,Tirant,,, <<Afers> , 10, Valencia, 1990, ps. 267-274.
304] RUBIERA MATA, M" Jesus, El ,Tirant,, i la literatura crab, -Serra
d'Or», 371, 1990, ps. 57-58.
305] RUBIERA MATA, Ma Jesus, -Tirant lo Blanc, i els moros, -L'Ai-
guadolc», 12-13, 1990, ps. 33-40.
306] RUBIERA MATA, M' Jesus, ,Tirant to Blanc, contra el Islam, Al-
tea, Aitana; ,L'Alblr», 1, 1993, 91 ps.
307] RUBIO I BALAGUER, Jordi, -Els plagis del Tirant lo Blanc-, dins el
seu De l'Edat Mitjana al Renaixement: figures literaries de Cata-
lunya i Valencia, Barcelona, Ayma, 1948, ps. 74-77.
308] RUBIO I LLUCH, Antoni, -Discurso de contestacion a Isidoro
Bonsoms,,, Discursos leidos en la reception publica de D. Isidoro
Bonshoms Sicart el dia 9 de mayo de 1907, Barcelona,
R.A.B.L.B. (Tip. La Academica), 1907, ps. 141-170.
309] RUIZ DE CONDE, Justina, El amor y el matrimonio secreto en los
libros de caballerias , Madrid, Aguilar, 1948, ps. 101-168.
390 Rci/li<l Beltnm i jocep I/qui<-rdo
310] Ruiz-DOMENEC, Jose Enrique , Set dones per a,, Tirant lo Blanc>>,
Barcelona , Columna, 1991 , 104 ps.
311] Ruiz-DOMENEC, Jose Enrique, -La busqueda del mis solitario»,
dins el seu La novela y el espiritu de la caballeria, Barcelona,
Mondadori; «Biblioteca Mondadori>>, 38, 1991, ps. 91-100.
312] RUIZ-DOMENEC, Jose Enrique, «Tirant ante la cultura caballe-
resca-, Actes del Symposion ,Tirant lo Blanc,,, Barcelona, Qua-
derns Crema; <Assaig>>, 14, 1993, ps. 541-555.
3131 SALES DASI, Emilio Jose, «Tirant to Blanc i la mitica cavalleria
medieval-, dins Antoni Ferrando i Albert Hauf, eds., Miscel-
lanea Joan Fuster: estudis de llengua i literatura, vol. IV, Barce-
lona, Departament de Filologia Catalana (Univ. de Valencia)-
Associacio Internacional de Llengua i Literatura Catalanes-
Publicacions de l'Abadia de Montserrat; «Biblioteca Abat
Oliba-, 97, 1991, ps. 97-117.
3141 SALES DASI, Emilio Jose i Juan NOYES, <<Morgana y Artus en
Constantinopla (un episodio del Tirant lo Blanc),,, dins Jose
Manuel Lucia Mengias, Paloma Gracia Alonso i Carmen Mar-
tin Daza, eds., Actas del II congreso de la Asociacion Hispanica
de Literatura Medieval (Segovia, del 5 at 19 de Octubre de
1987), vol. II, Madrid, Universidad de Alcala, 1992, ps.
815-826.
3151 SALVADOR, Vicent, Les formes rituals at ,Tirant to Blanc algunes
reflexions semiotiques, ,L'Espill-, 12, 1981, ps. 43-52.
SALVADOR, Vicent, v. SIMBOR, Vicent 1 Vicent SALVADOR.
3161 SANCHEz RODRIGO, Lourdes i Enrique J. NocuERAS VALDI-
VIESO, -Quinientos anos del Tirant to Blanc dins Juan Paredes,
Enrique Nogueras , Lourdes Sanchez , eds., Estudios sobre el
Bibliogra/id d'estudis ^obre Tirant to Blanc 391
«Tirant lo Blanc Granada, Universidad de Granada; -Mono-
grafica. Critica literaria >>, 1995, ps. 153-179.
SANMARTIN BONO, Ofelia, v. PONS BORDERIA, Salvador i O felia SAN-
MARTIN BONO.
317] SANSONE, Giuseppe E., Ancora del guidizio di Cervantes sul «Ti-
rant lo Blanc-, - Studi Mediolatini e Volgari 8 , 1960, ps.
235-253.
318] SANSONE, Giuseppe E., « I1 Tiran francese », Saggi iberici, Bari,
Adriatica Editrice, 1974, ps. 168-191.
319] SANSONE, Giuseppe E., <<Lelio Manfredi traductor dels versos
del Tirant lo Blanch'>, Estudis de Llengua i Literatura Catalanes,
1 (Homenatge a Josep M. de Casacuberta, I), Barcelona , Publi-
cacions de 1'Abadia de Montserrat, 1980, ps. 221-232.
3201 SANSONE, Giuseppe E., ,El Tirante de Lelio Manfredi' , Estudis
de Llengua i Literatura Catalanes, VI (Miscel•Idnia Pere Bohigas,
III), Barcelona , Publicacions de 1'Abadia de Montserrat, 1983,
ps. 291-308.
321] SANSONE, Giuseppe E., «Tirant al bivio Studi di Iberistica in
memoria C. C. Rossi, Napols, 1986, ps. 190-197.
322] SANSONE, Giuseppe E., II Tiran del Conte di Caylus, <Rivista di
Letterature Moderne e Comparate>, 45, 4, 1992, ps. 359-375.
323] SANSONE, Giuseppe E ., « Tirant to Blanc e le vie del romanzo
Actes del Symposion ,Tirant lo Blanc-, Barcelona, Quaderns
Crema; <Assaig», 14, 1993, ps. 557-572.
324] SANVISENTI, B., Il passo pit oscuro del ,Chisciotte-, <Revista de
Filologia Espanola-, 9, 1922, ps. 58-62.
39? Rat'>c1 Rein.ut r 11rj10it'Y>I
325] SAu, Daniel, El mar en el «Tirant lo Blanc-, « L'Aiguadolc-, 12-13
(Homenatge al «Tirant to Blanc-), 1990, ps. 41-53.
326] SCHONBERGER , Axel, ,Tirant lo Blanc,, ( 1490) and Curial e
Guelfa- (ca. 1450): Formen ritterlicher Liebe im spaten katala-
nischen Mittelalter, «Zeitschrift fur Katalanistik >, 4, 1991, ps.
174-248.
327] SEARS, Theresa Ann, <Tirante and the Dragon: Reading Realism
in Romance-, The USF Language Quarterly, 26, 1-2, Tampa
(Florida), 1987, ps. 3-7 i 35.
328] SEGRE, Cesare, -La comunicacion indirecta en Tirant lo Blanc-,
Actes del Symposion ,Tirant lo Blanc,,, Barcelona, Quaderns
Crema; <<Assaig-, 14, 1993, ps. 573-586.
329] SERIS, Homero, -La reaparicion del Tirant lo Blanch de Barce-
lona de 1497: primera descripcion bibliografica completa>>, Ho-
menaje a Menendez Pidal, III, Madrid, Hernando, 1925, ps.
57-76.
SIVIERO, Donatella, v. GIROLAMO, Costanzo di i Donatella SIVIERO.
330] SIMBOR , Vicent i Vicent SALVADOR, Panorama dels estudis sobre
la novel-listica catalana : un escort, <<L'Espi11-, 21, 1985, ps.
13-22.
331] SKUBIC, Mitja, L'estructuracio de l'oracio composta en el ,Tirant
lo Blanc,,, <L1ngu1stica>, 29, Ljubljana, 1989, ps. 137-145.
332] SKUBIC, Mitja, Noms de persona en el ,Tirant lo Blanc-, «Verba
Hispanica>>, 2, Ljubljana, 1992, ps. 107-109.
3331 SMITH, Nathaniel B., El ,Tirant» y el ,Quijote>>, <<NACS But-
Ileti», 6, 1980, ps. 1-17.
Bibliogr,^Iia Xcstudl^ sobre Tirant lo B1,111c 393
334] SOLA-SOLE, Josep Maria, El «Tirant» i el «Quixot», Miscebldnia
Aramon i Serra, I (Estudis Universitaris Catalans, 23), Barce-
lona, Curial, 1979, ps. 543-552.
335] SOLA-SOLE, Josep Maria, ed., «Tirant to Blanc»: Text and Con-
text. Proceedings of the Second Catalan Symposium (de la Uni-
versitat Catolica d'America a Washington, octubre 1991),
Nova York, Peter Land, 1993, 218 ps.
336] SOLEx I LLOPAxT, Albert, «Mas cavaller qui ado fa to contratari».
Una lectura del tractat lul^lia sobre la cavalleria, «Estudios lulia-
nos», 29, 1989 , ps. 1-23 i 101-124.
337] SoLFx ^ LLOPART, Albert, L'«Any del Tirant i les editions del «Ti-
rant»: una questio oberta , Pero no taut, «Revista de Catalunya»,
59, 1992 , ps. 121-126.
338] SORIANO DEL CASTILLO, Catherine, «El erotismo en el Tirant to
Blanc», dins Covadonga Lopez Alonso, Juana Martinez Go-
mez, Jose Paulino Ayuso, Marcos Roca y Carlos Sainz de la
Maza, eds., Eros literario (Actas del Coloquio celehrado en la
Univ. Complutense de Madrid, diciemhre 1988), Madrid, Uni-
versidad Complutense, 1989, ps. 45-52.
339] SoUTHI^^.Y, Robert, «Tirante el Blanco», al seu Omniana, Lon-
dres, 1892.
TR: reedicio a carrec de Robert Gittings, Carbondale, Sout-
hern Illinois University Press, 1969, ps. 275-280.
340) STEGAGNO PICCHIO, Luchiana, «Fortuna iberica di un topos let-
terario: la torte di Constantinopoli dal Cliges al Palmerin de
Olivia», dins Studi sul Palmerin de Olivia, vol. III: Saggi e ricer-
che, Pisa, Istituto di Letteratura Spagnola e Ispano-Americana,
1966, ps. 99-136.
394 fli/ui Beltivi 1 /oup lzquicnto
341] STEGMANN, T. D., Der katalanische Mittlealterliche Roman -Ti-
rant lo Blanc,,: Realita't, Fiktion, Erzdhlperspektive, Frankfurt, J.
W. Goethe Universitat, tesi doctoral, 1989.
342] TAIT, Margaret, The Enchanted Princess of Zulichium, -Scott
Newsletter -, 13, 1988, ps. 14-15.
343] TATE, Robert Brian, Joanot Martorell in England, «Estudis Ro-
manics 10, 1962, ps. 277-281.
3441 TERRY, Arthur, -Character and Role in Tirant lo Blanc-, dins
Robert Brian Tate, ed., Essays on Narrative Fiction in the 1be-
rian Peninsula in Honour of Frank Pierce, Oxford, Dolphin
Books, 1982, ps. 177-195.
TR: traduit com El paper del personage al ,Tirant lo Blanc)"
L'Espill 16, 1982, ps. 27-44.
3451 TODOLi, Julia, L'art de la persuasio en el ,Tirant lo Blanc
-Anuari de I'Agrupacio Borrianenca de Cultura 1, 1990, ps.
69-86.
346] TORRES-ALCALA, Antonio, El realismo de «Tirant lo Blanc- y su
influencia en el ,Quijote>>, Barcelona, Puvill, 1979, 173 ps.
R: -Romance Philology., 36, 1982-3, ps. 647-49 (Charlotte
STERN). -Anales Cervantinos,,, 17, 1980, ps. 252-259 (Al-
berto SANCHEZ). -Bulletin of Hispanic Studies 57, 1980,
ps. 271 (Henry ETTENGHAUSEN).
347] TORRES-ALCALA, Antonio, -Tirant lo Blanc: entre el espiritu y la
carne dins Gregorio C. Martin, ed., Selected Proceedings ofthe
Pennsylvania Foreign Language Conference, Pittsburgh, De-
partment of Modern Languages, Duquesne University,
1988-89, ps. 376-379.
Bibliografia d'estudis sobre Tirant lo Blanc 395
348] VACCA, 0., Una ,fiaba di magia,, nel «Tirant lo Blanch,,: fun-
zione e mito , « Annali della Facolta di Lettere e Filosofia dell'U-
niversita di Bari ,,, XXIX, 1986, ps. 193-213.
349] VAETH, Joseph E. , , Tirant lo Blanc'>: A Study of its Authorship,
Principal Sources and Historical Setting, Nova York, Columbia
University ; - Studies in Romance Philology and Literature-,
1918.
TR: reimpressio a Nova York, AMS Press, 1966.
350] VALESIO, Paolo, Il seggio e l'ombra: da un romanzo spagnolo del
quattrocento, -Scienze Umane>>, 1, 1979, ps. 73-88.
351] VALESIO, Paolo, Genealogy ofa Staged Scene (,Orlando Furioso",
V), <<Yale Italian Studies, new series-, 1, 1980, ps. 5-31.
352] VARGAS LLOSA, Mario, Carta de batalla por ,Tirant lo Blanc,,,
-Revista de Occidente>>, 70, 1969, ps. 1-21.
353] VARGAS LLOSA, Mario, «Martorell y el elemento anadido en Tirant
lo Blanc., dins M. de Riquer i Mario Vargas Llosa, El combate
iinaginario : las cartas de batalla dejoanot Martorell, Barcelona,
Seix Barral ; "Breve Biblioteca de Respuesta >>, 1972, ps. 7-28.
354] VARGAS LLOSA, Mario, Carta de batalla por Tirant lo Blanc-,
Barcelona , Seix Barral, 1991.
355] VARGAS LLOSA, Mario, «Tirant lo Blanc: las palabras como he-
chos,,, Actes del Symposion «Tirant lo Blanes, Barcelona, Qua-
derns Crema; ,Assaig-, 14, 1993, ps. 587-603.
VARGAS LLOSA, Mario , v. RIQUER, Marti de i Mario VARGAS LLOSA.
356] VERDAGUER, Isabel, ,Tirant lo Blanc,, en lengua inglesa, <'Atlan-
tis'>, XVI, 1-2, 1994, ps. 217-229.
396 Rafael Beltran i Josep Izquierdo
357] VERGES, Gerard, Tirantferit, -Els Marges», 51, 1994, ps. 83-86.
358] VILLALMANZO, Jesus, Joanot Martorell: Biografia ilustrada y di-
plomatario, Valencia, Ajuntament de Valencia, 1995, 581 ps.
VILLALMANZO, Jesus, v. CHINER GIMENO, Jaume i Jesus VILLAL-
MANZO.
359] WHEELER , Max W., Estar i anar amb gerundi en , Tirant to Blanc-
i -Curial e Guelfa>, « Estudis Romanics >>, XVI, 1971-75 ( 1980),
ps. 21-40.
360] WHITENACK, Judith A., Conversion to Christianity in the Spanish
Romance of Chivalry, 1490-1524, -Journal of Hispanic Philo-
logy,,, 13, 1988, ps. 13-39.
361] WILD, Gerhard, Ausgrenzung and Integration arthurischer Themen
im katalanischen Mittelalter (von Muntaners ,Cr6nica>, -Blan-
din de Cornualla» and Torroellas -La Faula» zu Martorells ,Ti-
rant to Blanc,,), >>Zeitschrift fur Katalanistik>>, 3, 1990, ps. 67-89.
362] WILD, Gerhard, «Tirant to Blanc, Kindlers Neues Literaturlexi-
kon, Band 11, Munich, Kindler, 1990, ps. 280-82.
363] WINTER, Eric W., Tradicio, transformacio i recomposicio en ,Ti-
rant to Blanc», -Boletin de la Real Academia de las Buenas Le-
tras de Barcelona,,, XLII, 1989-91, ps. 277-96.
364] WIPLINGER DE TORRA, Ulrike, Zu einer Jugendausgabe des «Ti-
rant to Blanc,,, -Synthesis. Bulletin du Comite National de Lit-
terature de la Republique Socialiste de Roumanie>>, 8, 1981, ps.
149-168.
365] WITTLIN, Curt J., Especulacions psicoanalitiques sobre la sexualitat
en el «Tirant to Blanc,,, -Llengua & Literatura», 1, 1986, ps. 31-48.
BibliograJia d'estudis sobre Tirant to Blanc 397
366] WITTLIN, Curt J., «Grupos de sinonimos y formulas multinomi-
nales en la antigua traduccion castellana del Tirant to Blanc.,
Studia in honorem prof Marti de Riquer, vol. II, Barcelona,
Quaderns Crema, 1987, ps. 467-483.
367] WITTLIN, Curt J., -La influencia linguistica de la traduccio cata-
lana de les Histories Troianes sobre el Tirant lo Blanc,,, dins
Antoni Ferrando, ed., Segon Congres International de la Llen-
gua Catalana (VIII area. 7 Historia de la Llengua), Valencia,
Institut de Filologia Valenciana, 1989, ps. 751-757.
368] WITTLIN, Curt J., Pistes per a descobrir canvis introduits per Marti
Joan de Galba en el ,Tirant to Blanch>> de Joanot Martorell,
Afers>>, 10, Valencia, 1990, ps. 313-327.
369] WITTLIN, Curt J., «Dels manuscrits a 1'edici6: el Tirant, elaborat
per Martorell el 1460 usant materials preexistents, 'revisat des-
pres en "valenciana prosa" per Galba» , Actes del Symposion ,Ti-
rant to Blanc,,, Barcelona, Quaderns Crema; <<Assaig>>, 14,
1993, ps. 605-633.
370] YATES, Alan, ,Tirant to Blanc: the Ambiguous Hero,,, dins John
England, ed., Hispanic Studies in Honour of Frank Pierce, Shef-
field, University of Sheffield, 1980, ps. 181-198.
TR: tradu'it com «Tirant lo Blanc,,, l'heroi ambigu, >>L'Espill>>,
6-7, 1980, ps. 23-39.
3711 YATES, Alan, <<El Tirant to Blanc, vist des de fora-, dins
A.A.D.D., Una aproximacio a la literatura catalana i universal,
Barcelona, Fundacio Caixa de Pensions, 1988, ps. 39-52.
372] ZILLI, Carmelo, Notizia di Lelio Manfredi, letterato di torte,
Studi e problemi di critica testuale>>, XXII, 1983, ps. 39-54.
RAFAEL BELTRAN I JOSEP IZQUIERDO
Universitat de Valencia

















1929: 123, 190, 249.
1930: 191.











1948 : 307, 309.













1961: 53, 242, 251.
1962: 62, 266, 277, 343.
1963 i 1968: 295.
1964: 254.
1965: 89, 282, 283.
1966: 340.
1967: 32, 153.
1968: 147, 166, 284.




1972: 7, 294, 353.
1973: 11, 106, 286, 287.
1974: 15, 18, 28, 318.
1975: 50, 130, 288.
1976: 243.
1978: 171.
1979: 22, 261, 346, 350.
1980: 98, 208, 214, 231, 245, 319, 333,
334, 351, 370.
1981: 48, 49, 90, 133, 298, 315, 364.

400 Rafael Beltran i Josep Izquierdo
INDEX TEMATIC
1. El text
1.1. Ecdotica i crftica textual : 68, 82, 169, 175 , 176, 212 , 337, 369.
1.1.1. Fragment manuscrit : 81, 82.
1.2. Codicologia: 56, 81, 82 , 151, 175, 176, 185, 189, 212, 329.
2. L'autor
2.1. Biografia de Martorell i Ia seua familia: 81 , 83, 85, 86, 135, 136, 191, 290,
293, 358.
2.1.1. Lletres de batalla: 60, 124, 144, 145, 190, 191, 290, 293, 294, 295.
2.1.2. Estada a Anglaterra : 125, 190, 343.
2.1.3. Autor unic : 80, 81, 150, 153, 179, 181, 208, 290, 293, 349.
2.1.4. Altres obres: 54.
2.2. Marti Joan de Galba: 81, 84, 86, 95, 271, 358.
2.2.1. Relacio amb Martorell i la seua familia: 85, 86.
2.2.2. La doble autoria: 58 , 86, 139, 213, 368, 369.
3. La historia i la cavalleria corn a models
3.1. Iconografia de 1'epoca: 2, 87, 250.
3.2. Gandia i Valencia al temps de Martorell: 65, 119, 128, 129, 137, 155, 186,
250.
3.3. Cavaliers errants i figures historiques modeliques: 3, 57, 60, 119, 206, 282,
283, 284, 285, 290, 292, 293, 326, 339, 363.
3.3.1. Janos Hunvadi: 122, 206.
3.3.2. Roger de Flor: 10, 291.
3.4. Historia coetania a Europa: 109, 119, 126, 207, 208, 253, 285.
3.4.1. Caiguda de Constantinoble: 99, 181, 182, 207, 208.
3.4.2. Setge de Rodes: 248.
3.5. Viure novel•lesc: 25, 126, 164, 165, 282, 283, 284, 285, 290, 292, 293.
3.6. TIB i el fracas de la cavalleria: 3, 4, 5, 19, 25, 57, 141, 182, 183, 311, 313, 326.
4. L'estudi de I'obra
4.1. Obres generals: 18, 19, 25, 33, 38, 76, 113, 146, 150, 164, 215, 249, 251, 252,
261, 283, 290, 335, 341, 348, 349, 350, 353, 354, 362, 364.
Bibhogqwfia Xotudl^ sobrc Tirant lo Blanc 401
5. Estudis per parts i episodes de 1'obra
5.1. Prolog i dedicatoria: 108, 199.
5.2. Guillem de Varoic: 91, 145, 168, 244, 257, 275.
5.3. Tirant a Anglaterra: 229, 257.
5.3.1. La garrotera: 89, 91, 60.
5.3.2. Lluirt Tirant-Muntalba: 54.
5.3.3. Tirant contra el gos: 301.
5.4. Tirant a Sicilia i Rodes: 159, 181, 183, 248.
5.4.1. Episodi del filosof de Calabria: 15, 281.
5.4.2. Estratagema del mariner: 6, 168, 183, 269, 274, 340.
5.5. Tirant a Grecia:
5.5.1. Cap. CXXXV: 145.
5.5.2. Negro hortola: 6.
5.5.3. Rata al palau: 6, 155.
5.5.4. Els ]tits de Carmesina: 6.
5.5.5. Episodi del rei Artus: 62, 168, 314.
5.6. Thant al Nord d'Africa: 49, 95, 177, 230.
5.6.1. Episodi del drat: 192, 262, 327.
5.6.2. Purificacio interior: 177, 230.
5.7. La mort do Tirant-. 4, 5, 177.
6. Antecedents generics i models literaris
6.1. Les crbniyues i els gcneres historiografics (Muntaner, altres croniques): 25,
119, 172, 198, 199, 278, 361, 363.
6.2. Tractats de cavalleria: 25, 60, 145, 156.
6.3. La biografia cavalleresca (Boucicaut, Vectorial, Jacques de Lalaing): 25, 40,
113, 171, 292, 312.
6.3.1. El Vectorial: 40, 108, 113.
6.4. La novella cavalleresca (Curial e Giielfa, Johan de Saintre): 1 1, 25, 1 12, 113,
171, 292, 339, 352.
6.4. L Lletres de batalla tom a genere literari: 145, 294.
6.5. El Ilibre de cavalleries (Lancelot, Amadis, etc.): 11, 12, 171, 219, 225, 255,
339.
6.6. La novella sentimental (Boccaccio, Caldesa, etc.): 25, 180.
6.7. Fonts, prestecs i relations literaries: 24, 114, 196, 281, 307, 367.
6.7.1. Catalanes (generals): 23, 25, 183, 247.
6.7.1. L Ramon Llull: 54, 91, 140, 156, 177, 247, 290, 336.
6.7.1.2. Romancer: 96.
6.7.1.3. Blandin de Cornualla: 361, 59.
6.7. L4. Xacob Xalabin: 65.
6.7.1.5. La Faula: 23, 361.
6.7.1.6. Dotze d'Ei:;imenis: 173.
402 Ralael Beltran i Josep Izquierdo
6.7.1.7. Enrique de Villena i els Dotze treballs d'Hercules: 77, 78,
281, 290.
6.7.1.8. Corella: 89, 143, 179, 232, 234, 276, 290.
6.7.1.8.1. Historia d'Hero i Leandre: 95.
6.7.1.9. Histories troianes: 367.
6.7.2. Castellanes:
6.7.2.1. Libro de los exemplos por A.B.C.: 15, 281.
6.7.3. Franceses i angleses: 60, 183.
6.7.3.1. Mort Artu: 63
6.7.3.2. Lancelot en prosa: 63
6.7.3.3. Malorv, Morte Darthur: 63
6.7.3.4. Mandeville: 289, 342.
6.7.3.5. Guy de Warwick: 52, 91, 145, 147, 173, 181, 257, 263, 275,
290, 363.
6.7.3.6. Materia arturica: 53, 225, 313, 361.
6.7.3.7. Roman de la rose: 196.
6.7.3.8. Roman de Flamenca: 193.
6.7.4. Italianes: 181.
6.7.4.1. Novellino: 281.
6.7.5. Llatines: 142, 244.
6.7.5.1. Petrarca:
6.7.5.1.1. Lletra de reials costums: 91, 237, 238.
6.7.5.2. Pamphilus i les comedies humanistiques: 34, 35, 37, 39, 183.
6.7.5.3. Ovidi: 180, 183.
6.7.5.4. Frontf, Estratagemes: 13, 181.
6.7.6. Cultura crab: 59, 303, 304, 305, 306.
6.7.6.1. Les mil i una nits (Historia del rei Omar): 59, 264.
7. Personatges i tipus literaris
7.1. Tirant : 9, 18, 19, 34 , 117, 203, 344, 370, 371.
7.2. Carmesina : 9, 18, 19, 34, 59, 131, 159, 276 , 310, 351.
7.3. Guillem de Varoic: 18, 19, 37 , 42, 108, 131, 310.
7.4. Plaerdemavida : 18, 19, 131.
7.5. La Viuda Reposada : 18, 131, 218, 310, 351.
7.6. Hipolit : 18, 35, 67, 177.
7.7. L'Emperadriu : 35, 67 , 131, 218, 310.
7.8. Estefania : 18, 131, 310.
7.9. Eliseu: 35.
7.10. Cipres de Paterno: 35, 133.
7.11. Kirieleison de Muntalba : 60, 131, 166, 351.
7.12. Tipus literaris:
7.12.1. Dones 1 debat pro 1 antifeminista: 26, 72, 159 , 218,219 , 233,235,310.
Bibliografia d'estudis sobre Tirant lo Blanc 403
8. Elements tematics
8.1. Renaixement: 25, 51, 156, 242.
8.2. Costumisme: 7, 352.
8.3. Folklore i literatura popular i tradicional: 192.
8.4. Novella psicologica: 352.
8.5. Realisme/Versemblanca: 6, 7, 10, 18, 22, 25, 43, 97, 108, 154, 166, 172, 209,
255, 291, 292, 323, 341, 346.
8.6. Modernitat i novella: 6, 18, 19, 25, 140, 147, 156, 158, 160, 164, 172, 225,
255, 296, 297, 352, 371.
8.7. Humor: 5, 6, 18, 25, 170, 193, 214.
8.8. Orientalisme: 59.
8.9. La cavalleria maritima: 167, 325.
8.10. Moralisme: 24, 59, 88, 116, 162, 164, 272, 274, 347.
8.11. Ideals cristians: 19, 24, 82, 107, 157, 162, 164, 177.
8.11.1. Conversi6 de Musulmans: 182, 360.
8.11.2. Profecies escatologiques: 182.
8.12. Sexualitat (carnalitat, vitalisme, etc.): 12, 25, 26, 36, 37, 43, 88, 116, 154,
242, 266, 272, 274, 338, 347, 352, 365.
8.13. Medicina al Tirant: 27.
8.13.1. Ferides: 357.
8.14. Menjar al Tirant: 161, 164, 187.
8.15. Dormir al Tirant: 71.
9. Construccio narrativa
9.1. TIB com a novella: 15, 18, 114, 193, 263.
9.2. La novella militar: armadures, batalles singulars, batalles d'exercits, estrata-
gemes: 18, 19, 33, 103, 132, 166, 203, 270, 287, 291.
9.2.1. Codi cavalleresc: 19, 149.
9.3. La novella amorosa: 18, 19, 33, 36, 42, 66, 67, 74, 103, 132, 180, 195, 216,
231, 326, 361.
9.3.1. Enamorament i festeig: 116, 274.
9.3.2. Cortesia i codi cortes: 19, 149, 371.
9.3.2.1. De amore: 116, 196.
9.3.3. Matrimoni secret: 309.
9.3.4. Concepci6 de I'amor: 8, 9, 231.
9.4. Tecniques narratives (veus narratives, punt de vista, craters i caixes russes,
monolegs, enllac entre capitols, estructura): 33, 172, 193, 200, 262, 263,
265, 323, 352.
9.4.1. Estudis estructuralistes, linguistiea del text, estetica de la recepci6 i
teoria de l'argumentac16: 47, 104, 111, 265, 315, 345.
9.5. Teatralitat al Tirant: 163, 173.
404 Ratael Beltran i Josep Izquierdo
10. Aspectes linguistics i retbrics
10.1. Elements ret6rics: 180, 184, 240, 263, 267, 268, 328, 367, 368, 371.
10.1.1. Valenciana prosa: 240.
10.1.2. Els dos estils: 58, 75, 95, 127, 139.
10.1.3. Cultismes: 75, 240.
10.1.4. Parla popular: 43, 75, 105, 263.
10.1.5. Refranys: 75, 112, 239.
10.1.6. Versificaci6: 240.
10.2. Elements linguistics: 64, 91, 92, 93, 95, 127, 128, 259, 328, 366, 368.
10.2.1. Grafies: 127.
10.2.2. Puntuaci6: 130, 145.
10.2.3. Estudi comparatiu entre el Guillem de Varoic i el TIB: 61.
10.2.4. Morfologia: 127, 246.
10.2.5. Morfosintaxi: 73, 75, 359, 367.
10.2.6. Sintaxi: 258, 331.
10.2.6.1. Construccions absolutes: 130.
10.2.7. Lexic: 90, 127, 258, 332, 368.
10.2.7.1. Contrastiu catala-italic: 69, 70, 90.
10.2.7.2. Lematitzaci6, aplicaci6 d'ordinador: 61.
10.2.7.3. Terminologia medica: 27.
10.2.8. Traducci6 a llengues modernes (tecniques de traducci6): 100, 101.
10.2.8.1. Al frances: 29.
10.2.8.2. A I'angles: 298, 299, 356.
11. Recepcio, relacio amb altres literatures i difusi6 posterior
11.1. A la Corona d'Arag6:
11.1.1. Recepci6 de l'original: 45, 46, 99, 129, 185, 186, 189, 201, 236, 273,
291.
11.1.2. Critica impressionista i lectures personals: 8, 44, 100, 101, 115,
148, 178, 355.
11.1.3. Recepci6 a la literatura contemporania: 118, 229.
11.2. A la Peninsula: 1, 42, 224, 279, 316.
11.2.1. Traducci6 castellana: 1, 189, 202, 222, 255, 279, 288, 366.
11.2.2. Influencia a 1'Amadis de Rodriguez de Montalvo i les Sergas de Es-
plandidn: 15, 16, 17, 39, 48, 49, 108, 260.
11.2.3. Influencia a la Celestina: 13, 34, 35, 37, 39, 41, 42.
11.2.4. Influencia al Quixot: 1, 14, 20, 21, 28, 31, 32, 55, 71, 79, 102, 106,
110, 138, 147, 150, 152, 188, 204, 205, 220, 223, 226, 241, 243, 254,
255, 277, 280, 286, 302, 317, 324, 333, 334, 346.
11.3. Altres literatures : 18, 91, 300.
11.3.1. Traducci6 italiana i influencia a Italia: 69, 70, 90, 123, 151, 189,
197, 210, 211, 212, 222, 319, 320, 322, 351, 372.
Bibliografia d'estudis sobre Tirant to Blanc 405
11.3.2. Traducci6 francesa i influencia a Franca: 68, 124, 134, 227, 318.
11.3.3. Influencia en M. Lewis i Sir Walter Scott: 194, 342.
11.3.4. Influencia en Mario Vargas Llosa: 98, 217, 221, 224, 245.
11.4. Bibliografies precedents i treballs bibliografics: 18, 19, 30, 169, 174, 228,
256, 330, 337.
11.5. Guies de lectura: 38, 94.
